Panasonic

Kasutusjuhend

Digitaalne juhtmeta telefon
Mudeli number KX-TGU110FX

Taname, et ostsite Panasonicu toote!

Lugege juhend enne seadme kasutamist labi.

Hoidke juhend tuleviku tarvis alles.

Telefonil tuleb kdigepealt valida kasutuskohale vastav piirkonnasite (lk 43).
Muuta saab ka telefoni tookeelt (Ik 18).
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KX-TGU

Sissejuhatus

Tarvikute info

Komplekti kuuluvad tarvikud

Nr Tarvik/artiklinumber Quantity
@ Toiteadapter/PNLV226CEOR 1
@ Laetavad akud* 2
(® | Akupesa kate*? 1

*1 Vtlk 3 infot asendusakude kohta.
*2 Akupesa kate tarnitakse kasiseadmele kinnitatult.

@® Q] @ ® S;
Liinijuhe ei kuulu telefoni komplekti, kuna Panasonic soovib tarbetut
jaatmeteket valtida ja kliendil vdib olla vana juhe alles, mistdttu ei vaja ta uut.

Kui teil seda pole, siis p66rduge meie klienditeenindusse info saamiseks
vajaliku juhtme kohta.

Lisa- ja asendustarvikud
P66rduge mitgiinfo saamiseks l1ahima Panasonicu seadmete miija poole.

Tarvik Mudelinumber/tehnilised andmed

Laetavad akud Aku tulp:
— nikkel-metallhtidriid (Ni-MH)
— kaks AAA (R03) suurusega akut késiseadmele

-12V

Muu info

e Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse muuta ilma teatamata.
e Juhendi joonised voéivad tegelikust tootest pisut erineda.
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KX-TGU

Sissejuhatus

Telefonisiisteemi laiendamine

Kasiseade (lisavarustus): KX-TGUA10EX

Teadke, et soovi korral saab telefonislisteemi
laiendada pdhiseadme juurde eraldi ostetud
kasiseadmeid (kokku kuni 6) registreerides.
e Eraldi muldavad kasiseadmed vdivad olla
komplekti kuuluvast erinevat varvi.

Uldinfo

e See seade on mdeldud kasutamiseks Poola, Ungari, TSehhi, Slovakkia, Eesti,
Lati, Leedu, Horvaatia, Sloveenia, Rumeenia, Bulgaaria, Albaania, Bosnia ja
Hertsegoviina, Serbia ja Tirgi analoogtelefonivérkudes.

e Po6rduge probleemidega esmalt seadme miitja poole.

Vastavusdeklaratsioon:
e Panasonic Entertainment & Communication Co Ltd deklareerib kdesolevaga,
et see raadioseade (KX-TGU110) vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmiselt saidilt:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Volitatud esindaja ELis:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa
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KX-TGU

Sissejuhatus

Okodisaini info
Allolev ékodisaini info vastab (ELi) maarusega nr 801/2013 muudetud ELi
maaruse (EU) nr 1275/2008 nduetele.

Tooteinfo ja efektiivse kiirgusvdimsuse andmed on tasuta saadaval jargmiselt
saidilt:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Leiate sellelt saidilt vorku Ghendatud ooteolekus seadme energiatarbe ja
suunised.

Markus:

o Kilastage meie veebisaiti www.panasonic.com lisainfo saamiseks toote
energiathususe kohta ja sisestage seal otsinguboksi oma telefoni
mudelinumber.

Tulevikus kasutamiseks

Soovitame jargmised andmed siia liles markida, et telefonile Iaheks vajaduse
korral garantiiremondi tellimine lihtsalt:

Seerianumber Ostukuupaev

(Leiate selle pdhiseadme pdhjalt.)
Seadme miilija nimi ja aadress
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KX-TGU

Sissejuhatus

Seadmel olevate siimbolite tahendus

Siimbol

Tahendus

Siimbol

Téahendus

N

Vahelduvvool (AC)

=]

II klassi seade

(kaitse elektrilodgi eest
tagab kahekordne ehk
kaitseisolatsioon)

Alalisvool (DC)

“SEES’ (toide)

Kaitsemaandus

“VALJAS” (toide)

Potentsiaalilihtlustus

Ooteolekus (toide)

Ettevaatust!
Néhtava kiirguse oht!

“SISSELULITAMINE”/
“VALJALULITAMINE”
(toide: vajutus-vajutus)

| = |©

Ainult siseruumis
kasutamiseks

> OGO —

Ettevaatust!
Elektrilodgioht!
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KX-TGU

Téhtis info

|
Ohutuse tagamiseks

See peatlikk tuleb enne kasutamist
hoolikalt I&bi lugeda seadme nduete-
kohase ja ohutu talitluse tagamiseks,
et valtida tdsiseid kehavigastusi ja
surma saamist/vara kaotust.

/\HOIATUS!

Toitelihendus

e Kasutada tohib ainult seadmele
margitud toiteallikat.

e Pistikupesi ja pikendusjuhtmeid ei
tohi tule- ja elektrilédgiohu tottu Ule
koormata.

e Toiteadapter/-pistik tuleb sisestada
elektrilédgiohu ja/vai liigse
kuumenemise pdhjustatava tuleohu
tottu 16puni elektrivorgu pistikupessa.

e Puhastage toiteadapterit/-pistikut
korraparaselt tolmust ja muust
mustusest, Gihendades selle esmalt
elektrivorgu pistikupesast lahti ja
puhkides siis kuiva riidega puhtaks.
Tolmu kogunemisega kaasneks
niiskuse pdhjustatav isolatsiooni-
rikke- ja seega tuleoht.

e Uhendage seade tule- ja
elektrilédgiohu tottu elektrivérgu
pistikupesast lahti, kui see hakkab
suitsema, kui sellest tuleb tavatut
I16hna voi kui see teeb tavatut mira.
Kontrollige, et seade ei suitse enam
ja podrduge siis abi saamiseks
volitatud hoolduskeskusesse.

e Kui seadme korpus puruneb, siis
Uhendage see elektrivorgu
pistikupesast lahti ja &rge mingil juhul
seadme sisemisi osi puudutage.

e Elektrilddgiohu tottu ei tohi pistikut
margade katega puudutada.

Paigaldamine

e Seadet tuleb tule- ja elektrildégiohu
véltimiseks hoida vihma ja
igasuguse muu niiskuse eest.

e Seda telefoni ei tohi kasutada
automaatselt juhitavate seadmete
nagu automaatselt avanevate ja
sulguvate uste ega tulehaire-
seadmete lahedal. Telefoni
raadiolained pdhjustaks automaatse
seadme talitlushairete ja seega
dnnetuste ohtu.

e Toiteadapterit ja telefoniliini juhet ei
tohi liiga tugevasti tommata ega
painutada ja neile ei tohi panna
raskeid esemeid.

e Eemaldatud akupesa kattega kasi-
seadet ei tohi pohiseadmele panna.

Ohutusnouded kasutamisel

e Seade tuleb enne puhastamist
elektrivdrgu pistikupesast lahti
Uhendada. Vedelaid ja pihustatavaid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

o Seadet ei tohi koost lahti votta.

o Tuleohu téttu ei tohi telefoniliini
juhtme pistikule sattuda mingeid
vedelikke (puhastusvahendeid jms).
See ei tohi mingil juhul mérjaks
saada. Kui telefoniliini juhtme pistik
saab siiski marjaks, siis Uhendage
see viivitamata telefoniliini pesast
lahti ja érge seda kasutage.

Meditsiiniseadmed

o Kui te kasutate mdnda meditsiini-
seadet nagu slidamestimulaatorit
voi kuuldeaparaati, siis konsulteerige
selle tootjaga, et teha kindlaks, kas
see on piisavalt kaitstud valise
raadiosagedusenergia eest. (Selle
telefoni tddsagedus on 1,88 kuni
1,90 GHz ja selle maksimaalne
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KX-TGU

Téhtis info

raadiosageduslik edastusvdimsus
on 250 mW.)

o Seda seadet ei tohi kasutada
tervishoiuasutustes, kui tles pandud
siltidel palutakse seda mitte teha.
See on tahtis, sest haiglates ja
muudes tervishoiuasutustes véivad
olla kasutusel valise raadiosagedus-
energia suhtes tundlikud seadmed.

/\ETTEVAATUST!

Paigutamine ja paigaldamine

e Telefonijuhtmeid ei tohi paigaldada
aikese ajal.

e Telefoniliini pistikupesa ei tohi
paigaldada marga kohta, kui see
pole spetsiaalselt marjas
kasutamiseks disainitud.

o Vorku tihendatud telefoniliini
isoleerimata juhtmeid ja klemme ei
tohi puudutada.

e Telefoniliine paigaldades ja muutes
tuleb olla ettevaatlik.

e Toiteadapter on elektrivorgust lahti
Uhendamise seadis. Kasutatav
elektrivorgu pistikupesa peab asuma
seadme lahedal ja olema lihtsalt
juurdepaasetav.

e Selle telefoniga ei saa helistada:

— kui késiseadme akud vajavad
laadimist v6i asendamist.

— elektrikatkestuse korral.

— kui klahvilukk on sisselulitatud.

Akud

e Soovitatav on kasutada Ik 3
nimetatud akusid. KASUTADA
TOHIB AINULT AAA (R03)

suurusega laetavaid Ni-MH akusid.

e Korraga ei tohi kasutada thte uut
ja Uhte vana akut.

e Akusid ei tohi avada ega kahjustada,
kuna neis sisalduv elektroliilit on
sOdvitav ning voib seetdttu silmi ja
nahka pdletada ja vigastada.
Elektroltit on mirgine ja seetéttu
allaneelamisel kahjulik.

o Kasitsege akusid ettevaatlikult.
Hoolitsege, et juhtivad esemed, nagu
sérmused, kdevorud ja votmed ei
puutu akudega kokku, kuna muidu
voivad akud ja/voi juhtivad esemed
|Uhise tottu Ule kuumeneda ja
pdhjustada pdletusi.

o Laadida tohib ainult selle seadme
komplekti kuuluvaid ja sellega
kasutamiseks ettenahtud akusid
vastavalt kaesolevas juhendis
antud juhistele ja piirangutele.

o Akude laadimiseks tohib kasutada
ainult kokkusobivat pbhiseadet (voi
laadijat). Pohiseadet (ja laadijat) ei
tohi kahjustada. Akud vdivad
paisuda voi plahvatada siin antud
juhiste eiramisel.

e Pidage rangelt kinni jargmistest
juhistest:

— Arge akusid aarmiselt kérgel ega
madalal temperatuuril kasutage,
hoidke ega transportige.

— Arge asendage akusid sobimatut
tlpi akudega, mille kasutamisel
ei saa ohutust tagada.

— Arge visake akusid plahvatusohu
tottu kdrvaldamiseks tulle ega
kuuma ahju ja arge akusid
purustage ega ldigake.

— Hoidke akusid kergsittiva vedeliku
ja gaasi lekke ning plahvatusohu
tottu aarmiselt kérge temperatuuri
jalvoi darmiselt madala 6huréhu
eest.

8
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KX-TGU

Téhtis info

Olulised
ohutusjuhised

Telefoni kasutamisel tuleb tule-,
elektrildogi- ja kehavigastuste ohu
vahendamiseks rakendada ilmtingimata
peamisi ohutusalaseid ettevaatus-
abindusid, sealhulgas jargmisi:

1

. Arge kasutage telefoni vee lahedal,

nagu naiteks vanni, pesukausi, k66gi
kraanikausi ega pesupali lahedal,
niiskes keldris ega basseini lahedal.

. Hoiduge juhtmega telefoni

kasutamisest aikese ajal valgu-
166giga kaasneva elektrilddgiohu
valtimiseks.

. Arge kasutage telefoni gaasilekkest

teatamiseks lekkekoha lahedal.

. Kasutage ainult kaesolevas juhendis

tapsustatud toitejuhet ja akusid.
Arge akusid kdrvaldamiseks tulle
visake. Akud vdivad plahvatada.
Kdrvaldage vanad akud kasutuselt
kooskdlas kohalike jaatmekaitlus-
nduetega.

HOIDKE JUHEND ALLES.
|
Parima talitluse
tagamiseks

Pohiseadme asukoht ja miira
valtimine

Pdhiseade ja sellega kokkusobivad
muud Panasonicu seadmed kasutavad
omavaheliseks suhtluseks
raadiolaineid.

e Paigutage pdhiseade nii

maksimaalse tédulatuse ja
miravaba side tagamiseks:

— siseruumis mugavasse, kdrgesse
ja kesksesse kohta, nii et kasi-
seadme ja pohiseadme vahele
ei jaa takistusi.

— eemale muudest elektroonilistest
seadmetest, nagu telerid, raadiod,
arvutid, juhtmeta seadmed ja
teised telefonid.

— vélistest raadiosagedussaatjatest
nagu mobiilimastidest eemale
suunatuna. (Valtige pdhiseadme
paigutamist selliste saatjate poole
avanevate akende lahedale.)

e Toodulatus ja kdne kvaliteet olenevad
kohalikest keskkonnatingimustest.

e Kui pShiseadme asukohas ei ole
vastuvott rahuldav, siis leidke sellele
muu, parema vastuvétuga koht.

Keskkond

o Hoidke seade eemal elektrilist mira
tekitavatest seadmetest nagu
luminofoorlampidest ja mootoritest.

o Hoidke seadet liigse suitsu, tolmu
ja vibratsiooni ning kérge
temperatuuri eest.

o Hoidke seadet otsese
paikesevalguse eest.

o Arge pange seadmele raskeid
esemeid.

o Uhendage seade elektrivérgust
lahti, kui see jaab kauaks ajaks
kasutamata seisma.

o Hoidke seade eemal soojus-
allikatest nagu kitte- ja kipsetus-
seadmetest jms. Seadet ei tohi
panna ruumi, kus temperatuur on
alla 0 °C véi lile 40 °C.

Vaéltida tuleb ka niiskeid keldreid.

o Maksimaalne té6ulatus voib
vaheneda, kui seadet kasutatakse
jargmistes kohtades: takistuste
nagu magede, tunnelite ja metroo
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KX-TGU

Téhtis info

lahedal, metallesemete nagu
vorkaedade lahedal jne.

e Telefoni kasutamine elektriseadmete
lahedal vbib pdhjustada haireid.
Eemalduge hairete iimnemisel
muudest elektriseadmetest.

Korrapérane hooldus

o Piihkige seadme vilispindu
pehme niiske riidega.

o Arge puhastage bensiini, vedeldi
ega abrasiivse pulbriga.

. ]
Muu info

o Andmesilt asub seadme pohjal voi
tagapaneelil.

/N\ETTEVAATUST! Plahvatusoht

akude asendamisel sobimatut tidpi

akudega. Kdrvaldage vanad akud

kasutuselt kooskdlas kehtivate

jaatmekaitlusnduetega.

Markus seadme kasutuselt

korvaldamise, ara andmise voi

tagastamise kohta

o Telefonis vaib olla isiklikke/salajasi
andmeid. Eraelu puutumatuse ja
konfidentsiaalsuse tagamiseks on
seetdttu soovitatav enne seadme
kasutuselt kdrvaldamist, dra andmist
voi tagastamist kustutada sellest
telefoniraamatu ja helistajate loendi
kirjed ja muud sellised andmed.

Vanade seadmete ja akude
kasutuselt kérvaldamine (ainult
Euroopa Liidule ja ringlussevotu
siisteemidega riikidele)

® ®

Need stimbolid (D, @) tootel, pakendil
ja/vdi kaasasolevates dokumentides
tdhendavad, et kasutatud elektri- ja
elektroonikatooteid ning akusid ei tohi
visata dra koos olmejaatmetega.

Viige vanad tooted ja akud nduete-
kohase jaatmetdotluse, taaskasutamise
ja ringlussevétu tagamiseks siseriiklike

digusaktidega ettenéhtud kogumispunkti.

Te aitate neid tooteid nduetekohaselt
kasutuselt kdrvaldades hoida kokku
vaartuslikke ressursse ning valtida
véimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja keskkonnale.

Lisainfot kogumise ja ringlussevétu
kohta saab kohalikust omavalitsusest.
Selliste jaatmete nduetevastane
kdrvaldamine voib olla siseriiklike
digusaktide alusel karistatav.

Arikasutajatele Euroopa Liidus
P&6rduge mudja voi tarnija poole
lisainfo saamiseks, kui soovite elektri-
ja elektroonikaseadmetest loobuda.

Info kasutuselt kérvaldamise kohta

muudes riikides viljaspool Euroopa
Liitu

Need simbolid (D, @) kehtivad ainult
Euroopa Liidus.

10

10FX{en)_polish_0113_ver034.pdf 10

1/13/2025 2:09:0;

3 PM



KX-TGU

Téhtis info

Kui soovite neist toodetest loobuda,

siis podrduge kohalikku omavalitsusse
voi seadme muuja poole info saamiseks
nduetekohase kasutuselt kérvaldamise
meetodi kohta.

Markus akusiimboli kohta

Seda siimbolit () véidakse kasutada
koos keemilise elemendi simboliga.
Sellisel juhul vastab see antud
kemikaali kohta direktiivis satestatud
nduetele.

Markus akude eemaldamise
protseduuri kohta

Vt Ik 13 “Akude eemaldamine”.
. |

Tehnilised andmed

e Standardid:
DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications),
GAP (Generic Access Profile)
e Sageduspiirkond:
1,88-1,90 GHz
e Raadiosageduslik edastusvéimsus:
Umbes 10 mW (keskmine vdimsus
kanali kohta)
250 mW (maks.)
o Toiteallikas:
100-240 V vahelduvpinge, 50/60 Hz
e Laetavad akud:
AAA (R03) Ni-MH akud
(1,2 V, 550 mAh)
e Energiatarve:
Pohiseade:
Ooteolekus: 0,7 W
Maksimaalne: 2,6 W
e Tootingimused:
0-40 °C,
20-80% suhteline dhuniiskus (kuiv)
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KX-TGU

Alustamine

.
Toolepanek

Uhendused

@ Uhendage toiteadapter
pShiseadmega pistikut kindlalt
|6puni pessa likates.

@ Kindlustage juhe kohale, seades

selle konksu taha.

Uhendage toiteadapter

elektrivorgu pistikupessa.

@ Uhendage telefoniliini juhe esmalt
pdhiseadmega ja siis telefoniliini
pessa, nii et kostab klops.

(® DSLi/ADSLI teenuse kasutamisel
tuleb paigaldada DSLi/ADSLi filter
(ei kuulu komplekti).

Markused:

e Kasutada tohib ainult komplekti
kuuluvat Panasonicu toiteadapterit
PNLV226CE.

e Liinijuhe ei kuulu telefoni komplekti,
kuna Panasonic soovib tarbetut
jaatmeteket valtida ja kliendil voib
olla vana juhe alles, mistéttu ei vaja
ta uut. Kui teil seda pole, siis
p6orduge meie klienditeenindusse
info saamiseks vajaliku juhtme kohta.

®

Akude paigaldamine

o KASUTADA TOHIB AINULT AAA
(RO3) suurusega laetavaid Ni-MH
akusid (@).

o ARGE kasutage leelis-/mangaan/
Ni-Cd patareisid.

12
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KX-TGU

—+

o Paigaldage akud 6igetpidi (P ,O).

e Jargige telefoni to6lepanekuks
ekraanil kuvatud juhiseid.

Akude eemaldamine

Akude laadimine

Laadige umbes 7 h.
e Kontrollige, et ekraanil on
“Laadimine” (@).

10FX{en)_polish_0113_ver034.pdf 13
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KX-TGU

Alustamine

e Ekraanile iimub “Laetud”, kui akud
saavad I6puni tais laetud.

Markused téodlepaneku
kohta

Markused Gihenduste kohta

e Toiteadapter peab olema kogu aeg
Uhendatud. (On normaalne, et
adapter soojeneb kasutamisel.)

e Toiteadapter tuleb ihendada
seinale vdi pérandale paigaldatud
elektrivorgu pistikupessa.
Toiteadapterit ei tohi Ghendada
pdranda poole suunatud
(s.t lakke voi laua alla paigaldatud)
elektrivorgu pistikupessa, kuna
see vOib oma raskuse joul sellisest
pesast lahti tulla.

Elektrikatkestus

e Seda telefoni ei saa elektrikatkestuse
ajal helistamiseks ja kdnedele
vastamiseks kasutada.

Seet6ttu on soovitatav ihendada
oma telefoniliinile ka ilma
toiteadapterita juhtmega telefon.

Markus akude paigaldamise kohta

e Kasutage komplekti kuuluvaid
laetavaid akusid. Asendamiseks
on soovitatav kasutada Ik 3 ja 8
nimetatud Panasonicu laetavaid
akusid.

Markus akude laadimise kohta

e On normaalne, et kasiseade
soojeneb laadimisel.

e Puhastage kord kuus kasiseadme ja
pShiseadme laadimiskontakte pehme
kuiva riildega. Uhendage telefon
enne puhastamist elektrivérgu
pistikupesast ja telefoniliinilt lahti.
Puhastage sagedamini, kui seade
puutub kokku rasva, tolmu voi
suure niiskusega.

Akulaengu tase

lkoon Akulaengu tase
B Korge
@ Keskmine
= | Madal
& | Akud vajavad laadimist.

Komplekti kuuluvate Ni-MH akude
talitlus

Talitlus Tooaeg
Pideval kuni 18 h*!
kasutamisel

Ooteolekus kuni 250 h**

*1 Kui telefon on ékoreziimis.
Markus:

e Akude tegelik talitlus oleneb
seadme kasutamise viisist ja
kasutuskeskkonnast.
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KX-TGU

Alustamine

e “Okoplussi” sattel ei suhtle
pdhiseade ooteoleku ajal
kasiseadmega.

Késiseadme energiatarve on
seetdttu pdhiseadme otsimisel
tavalisest suurem ja akude
tédaeg lihem (lk 18).

Juhtseadised

Pohiseade

© Laadimiskontaktid
@ [-M)](lokaator)

o Vajutage [«3) ] kadunud
kasiseadme leidmiseks.

Kasiseade

© ® o0

© 00006

e

=
U,
AL
G

n

Y

?\

\

NN

[OQREE i

Kolar

[*N/%] (kéne alustamine/kolarile
lalitumine)
Numbrivalimisklahvistik
[mO] (klahvilukk)

[RIECO]

R: registrikutse klahv

ECO: 6koreziimi klahv
Mikrofon

Vastuvotja

Ekraan

Lemmikute klahv ja selle téhis
[ ] (kéne Iopetamine/
viljalilitamine)
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Alustamine

@ [2 ] (kéneblokeering)

@ Laadimiskontaktid

B Juhtseadiste tiilibid
® Pehmed klahvid
Pehmete klahvidega saab valida
ekraanil otse nende kohal kuvatud
funktsioone.
Navigeerimisklahv
Navigeerimisklahv toimib jargmiselt:

[a]

[«] [»]

(v]

—[A],[V], [«] v&i [»]: 13bi
loendite ja elementide kerimine

—[A]) voi [V])(A): vastuvdtja voi
kélari helitugevuse reguleerimine
kdne ajal

— Parempoolne tahis[e]:
uuestivalimisloendi vaatamine

— Vasakpoolne tahis [e ]:
helistajate loendi vaatamine

—[03] (telefoniraamat):
telefoniraamatu kirje vaatamine

I

Kuvatavad ikoonid

Kéasiseadme ekraanil kuvatavad ikoonid

lkoon

Téahendus

Yil

Tooulatus: mida rohkem
poste on ikoonil kuvatud,
seda lahemal on kasi-
seade pohiseadmele.

Valjaspool
pdhiseadme tédulatust

anil

Kdnede turvalisus on
seatud sattele
“KRérge”. (lk 43)

Ikoon

Tahendus

1z

Kutsungi saatmine
sisesidereziimis

Telefon on kdlarile
ltlitatud. (Ik 20)

Jl &

Liin on hdivatud.

e Kui vilgub
aeglaselt:
kdne on ootel.

e Kui vilgub kiiresti:
teile on sissetulev
kdne.

Y,

)

Vastamata kdne*"
(Ik 45 ja 53)

Okoreziim on séttel
“Sko”. (Ik 18)

m m
= (2]
g g

Okoreziim on sattel
“Okopluss”.
(Ik 18)

Mirasummutus on
sisselulitatud. (lk 21)

N
- H

LCD-ekraan ja klahvide
tagantvalgustus on
véljalilitatud. (Ik 38)

Akulaengu tase

Aratus on
sisselulitatud. (lk 41)

Kasutusel on
privaatreziim. (Ik 39)

Helin on valjalilitatud.
(Ik 37)

Kasutusel on “Mitte
segada” reziim. (lk 42)

X| @ ® K| Om

Tuutu kdne
blokeeriti.** (Ik 25)

16
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KX-TGU

Alustamine

lkoon Téahendus Ikoon Toiming
Automaatkénede 2 Jatab kdne ootele.
blokeering on sattel ~
“Blokeeri”.*" (Ik 28) AL V0|mal.dab mugta
telefoninumbreid.
w) Automaatkdne (Ik 26)
it k2
blokeeriti.*2 (Ik 46) T< Lisab uue kirje.
L& Teile on uus kdneposti (Ik 33)
tﬁfﬁ?'*z jel Avab telefoniraamatust
( ) otsingu.
Liin Keegi teine kasutab (Ik 32)
héivatud | parajasti liini. ™0 Liilitab klahviluku valja.
*1  Ainult helistaja ID teenuse tellijatel (Ik 23)
*2  Ainult kdneposti teenuse tellijatel (4 Seiskab aratuse.
- — (Ik 41)

Lemmikute klahvi tahis kdsiseadmel = Llitab sisse aratuse
Olek Tahendus uinakufunktsiooni.
Vilgub Teile on olnud (k 41)

vastamata kdne v Valib kirjeid voi
monelt lemmikult. kasiseadmeid. (Ik 41)
Vilgub Teile on sissetulev g Salvestab
kiiresti kdne monelt lemmiku- telefoninumbrid. (Ik 31)
na registreeritud X Kustutab valitud
telefoninumbrilt. elemendi.
Késiseadme pehmete klahvide © Voimaldab teha
ikoonid sisekdne.
— (Ik 23)
lkoon Toiming C Kustutab numbri voi
o) Viib tagasi eelmisele targi.
kuvale voi véliskdne = Lillitab kéne ajal
juurde. mikrofoni valja.
Avab menGd. 2) Avab helistajate loendi.
OK Vétab tehtud valiku
vastu. I
Voéimaldab helistada. . .
(Ik 32) Telefoni sisse ja
P Lillitab ajutiselt vélja lulitamine
sissetulevate konede ) — )
helina vélia. (k 21) Hoidke [“gy"] umbes 2 s vajutatuna.
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KX-TGU

]
Keelesate

Ekraani tookeel

1 [(E)] FEGOG-
2 [4%]: Valige soovitud keel.
o CLIE &)
. |

Kuupaev ja kellaaeg
1 (EEGLG

2 Sisestage dige kuupaev, kuu ja
aasta. — [OK]

Naide: 12. juulil 2024

(l(2] ll[7] [21[4]

3 Sisestage oige kellaaja tunnid ja
minutid.

Naide: kell 9:30

[ol[9] [3][0]

o [%¥| vajutades saab valida kellaaja
kuvamiseks 24 h v6i 12 h (“EL”
voi “PL”) vormingu.

4 [oK] - [T]

Muud séatted

Okoreziim

Okoreziimi saab kasutada jargmistel

satetel:

— “Oko”: vahendab ooteolekus
pdhiseadme edastusvoimsust kuni
90% vorra.

Sellel sattel on kasiseadme ekraanil
tavapéarase Y;| asemel.

— “Okopluss”: nullib ooteolekus
pShiseadme edastusvdimsuse.

Sellel sattel on kasiseadme ekraanil
tavaparase Yil asemel.

— “valjas” (vaikesate): lllitab
Okoreziimi valja.
Sellel séttel ei ole kdsiseadme
ekraanil Fg9)/ kuvatud.

Okoreziimi kasutamine

1 [(E]FERIE
2 [%): Valige soovitud ste.
—[0K]-[5]

Markused:

e “Okoplussi” ei saa kasutada,
kui péhiseadme juurde on
registreeritud selle sattega
Uhildumatu kasiseade.

Kui sellise kasiseadme
registreerimisel on “Okopluss”
valitud, siis lUlitub 6koreziim
automaatselt sattele “valjas”.

e Pohiseadme edastusvdimsus ei
pruugi véaheneda, kui laheduses
on kasutusel ka méni muu
juhtmeta telefon.

e “Okoplussi” kasutamisel
hakkab kasiseade kdne
sissetulekul viitega helisema.

o Okoreziimi kasutamisel
vaheneb ooteolekus
pShiseadme tdédulatus.

e Akude tdoaeg liheneb
“Okoplussi” kasutamisel
(Ik 15).

Valimisreziim

Kui te ei saa helistada, siis muutke
selle reziimi sate kasutatavale
telefoniteenusele vastavaks.
Vaikesate on “Toon”.

18
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KX-TGU

10FX{en)_polish_0113_ver034.pdf 19

Alustamine

“Toon”: toonvalimisteenuse
kasutajatele

“Pulss”: pulssvalimisteenuse
kasutajatele

1 [(E)
2 [%]: Valige sobiv sate.
3 [O0K] > [5)

Madala akulaengu hoiatus

Selle funktsiooni aktiveerimisel annab
kasiseade ooteolekus valitud
sagedusega 3x piibitades marku,

kui akud vajavad laadimist.

Markus kdsiseadme kohta:

e Kasiseadme ekraanile ilmub iga
kdne 16pus mdneks hetkeks suur
jarelejadnud akulaengu ikoon.

Madala akulaengu hoiatuse
kasutamine

Valige selle funktsiooni
aktiveerimiseks hoiatuse andmise
sagedus voi valige selle funktsiooni
deaktiveerimiseks sate “valjas”.
Vaikeséate on “Kord tunnis”.

1 (=] BEEE
2 [%]: Valige soovitud sate.
—[oK]- [ ]

19

1/13/2025 2:09:0;

4PM
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Helistamine ja kénedele vastamine

]
Hellstamlne

Vétke kasiseade katte ja valige

telefoninumber.

o Numbri parandamiseks
vajutage [C].

2 Vajutage [ "N/ <] valitud
numbrile helistamiseks.

o Kolarit kasutades helistamiseks
hoidke [ “™\] méni sekund
vajutatuna.

3 Kéne |6petamiseks vajutage
[ ] v6i pange kasiseade
pdhiseadmele voi laadijale.

Markused:

e Vajutage [~ ]kdne ajal vastuvétja ja

kélari kasutamise vahel lilitumiseks.

o 1. punktis saab [L4]] vajutades

salvestada valitud telefoninumbri
telefoniraamatusse.

Vastuvotja voi kélari helitugevuse
reguleerimine

Vajutage kdne ajal soovitud heli-
tugevuse valimiseks navigeerimisklahvil
korduvalt[A] voi[V].

Markus:

Kui vastuvétja helitugevus seatakse
maksimaalseks (s.t tasemele 5), siis
|Ulitub telefon jargmise kone tarvis
tasemele 4.

Uuestivalimise loendist helistamine
Uuestivalimise loendis on 10 viimati
valitud telefoninumbrit (igaliks kuni 24
numbrikoha pikkune).

1  Vajutage navigeerimisklahvil

parempoolsele tahisele [e].

o V&i vajutage [ D] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Helistajate loendi
kuvamisel vajutage navigeerimis-
klahvil parempoolsele tahisele
[ @ ) uuestivalimise nimekirja
llitumiseks.

2 [%]: Vvalige soovitud kirje.
3 [N

Numbri kustutamine uuestivalimise

loendist

1 Vajutage navigeerimisklahvil
parempoolsele tahisele [®].

e \/Gi vajutage [)] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Helistajate loendi
kuvamisel vajutage navigeerimis-
klahvil parempoolsele tahisele
[®] uuestivalimise nimekirja
lGlitumiseks.

2 [%]: Valige soovitud kirje. — [X]
3 [7]:“Jgan” —»[OK]— {‘5‘ ]

Paus (kodukeskjaama ja kauge-
konede teenuse kasutajatele)
Kodukeskjaama ja kaugekdnede
teenuse kasutamisel on vahel vaja
sisestada helistades paus. Pausi on
vaja kasutada ka kdnekaardi paasu-
numbri ja/vdi PIN-koodi telefoni-
raamatusse salvestamiseks (lk 32).
Naide: Tehke nii, kui kodukeskjaama
kasutamisel on vaja véliskdne tege-
miseks valida liinilepaasu number “0”:
1 [0] — [A])(Paus)

2  Valige telefoninumber. —

[~/

Markus:

o [ A ] (Paus) vajutamisel sisestatakse
iga kord 3 s pikkune paus.

I

Konedele vastamine
1 Votke kasiseade kétte ja vajutage
[N/ %], kui telefon heliseb.

2 Kéne I6petamiseks vajutage
[0 ] v6i pange kasiseade
pdhiseadmele voi laadijale.

Mis tahes klahvile vajutades vasta-

mine: kdnele saab vastata Ukskdik

millist numbrivalimisklahvi vajutades.

20
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KX-TGU

Helistamine ja kénedele vastamine

Automaatne vastamine: kdnedele
saab vastata lihtsalt telefonitoru
pdhiseadmelt katte vottes (lk 39).
Kasiseadme helina ajutine
véljaliilitamine: [ X] (s.t vasakut
pehmet klahvi) vajutades saab helina
ajutiselt valja lulitada.

Telefonihelina tugevuse reguleerimine

Vajutage navigeerimisklahvil korduvalt

[ A ]v6i [V ]soovitud helitugevuse

valimiseks, kui telefon heliseb.

e Helina valjalllitamiseks vajutage
korduvalt[V].

Markus:

e Vt Ik 37 valiskdnede helina ja selle
tugevuse muutmiseks.

. ]
Kasulikud funktsioo-
nid kone ajal

Ootele jatmine

1 Vajutage valiskone ajal [E= ).
2 [4]:“Jita ootele” —[OK]
3 Kéne jatkamiseks vajutage

[~/
Markus:
o Kdne katkestatakse, kui see jaab
ootele enam kui 10 minutiks.

Mikrofoni véljalulitamine

1  Vajutage kone ajal [®]].

2 Vajutage kone juurde tagasi
po6rdumiseks [&{].

Registrikutse

[R/IECO] vaimaldab kasutada kodu-

keskjaama erifunktsioone, nagu kéne
edastamine lisatelefonile, ja/voi kasu-
tada fakultatiivseid telefoniteenuseid.

Markus:
o Vt Ik 39 registrikutse aja muutmiseks.

Ootava kone voi ootava
kone helistaja ID teenuse

kasutajatele
Ootava kdne vdi ootava kdne helistaja
ID teenuse kasutamiseks tuleb vastav

teenus esmalt oma telefonifirmalt tellida.

See funktsioon voimaldab vétta kdnesid
vastu siis, kui te juba telefoniga raagite.
Te kuulete ootava kéne tooni, kui teile
tuleb kdne ajal sisse teine kone.

Kui te tellite ootava kdne teenuse
koos helistaja ID teenusega, siis
ilmuvad parast ootava kdne tooni
kuulmist kasutusel oleva seadme
ekraanile teise helistaja andmed.

1 Vajutage teisele kénele

vastamiseks [R/IECO].

2 Vajutage kénede vahel

ltlitumiseks [RIECO].

Markus:

e Po6rduge oma telefonifirma poole
detailse info saamiseks selle
teenuse ja selle kasutatavuse
kohta teie piirkonnas.

Ajutine toonvalimine
(pulssteenuse kasutajatele)

Vajutage enne toonvalimist ndudvate
paasunumbrite sisestamist [*].

Kasiseadme miirasummutus

See funktsioon vahendab vastaspoole
telefonist tulevat tmbrusmdra ja
véimaldab kuulda selgemini
vastaspoole haalt.

1 Vajutage kéne ajal [EH].
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KX-TGU

Helistamine ja kénedele vastamine

2 [3): “Mirasummutus sees” Vi
“Mirasummutus vidljas” —

[OK]

Markused:

e See funktsioon ei pruugi tdhusalt
toimida selle telefoni kasiseadme
kasutuskeskkonnast olenevalt.

e Seda funktsiooni ei saa kasutada
koos kdlariga.

Kasiseadme ekvalaiser

See funktsioon muudab vastaspoole
haéale selgemaks, nii et see kostab
loomulikumana ning seda on lihtsam
kuulata ja moista.

1  Vajutage kéne ajal [E=].

2 [3]:“Ekvalaiser” —[OK]

3 [4]: Vvalige soovitud séte.

4 Vajutage mendiiist valjumiseks
[OK].

Markused:

e See funktsioon vaib telefoniliini
seisukorrast ja kvaliteedist olenevalt
réhutada liinimira. Valige muu séte,
kui vastaspool on halvasti kuulda.

e Seda funktsiooni ei saa kasutada
koos kélariga.

Kone jagamine

Saate Uhineda poolelioleva valiskdnega.

Vestlusega Uhinemiseks vajutage

[ *N\/ ], kui teisel kasiseadmel on

valiskdne pooleli.

Markused:

o Kui teine kasutaja thineb vestlusega,
siis kostab vahele segamise toon.

o Aktiveerige privaatreziim (lk 39), kui
te ei soovi, et teised kasutajad saavad
Uhineda vestlustega, mida te valiste
osapooltega peate.

Konede edastamine ja
konverentskdned

Samas raadiokarjes olevate
kasiseadmete vahel saab edastada
valiskdnesid ja pidada konverents-
kénesid valiste osapooltega.

1 Vajutage valiskone ajal [E= .
2 [3):“siseside” —[OK]
3 [$]: Valige soovitud seade. —
[OK]
e “Hadlkutsungi” valimisel

IGlitub kdne vastuvétjalt imber
kdlari kasutamisele.

4  Oodake, kuni kutsungi adressaat
vastab.

o Kui kutsungi adressaat ei vasta:
— siis vajutage tagasi valiskéne

juurde pdérdumiseks [ 5],

— ja te valisite punktis 3
“Hadlkutsungi”, siis vajutage
tagasi valiskone juurde
péérdumiseks esmalt [T
ja siis [*N/%].

5 Kone edastamise I6puni
viimiseks:

Vajutage [0 1.

Konverentskdne loomiseks:

[EE] — [4): “Konverents”

—[OK]

o Konverentsilt lahkumiseks
vajutage [ ‘B ]. Ulejaanud
kaks osapoolt saavad oma
vestlust jatkata.

o Valiskdne ootele jatmiseks:
[EE] —[3]): “gita ootele”
—[0K]

Konverentsi jatkamiseks:

[E=l] —[4) “Konverents”

—[OK]

22
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Helistamine ja kénedele vastamine

e Konverentsi tihistamiseks: [[E=] ]
—[4]: “Peata konverents”
— [0K]

Seejarel saate jatkata oma
vestlust valise osapoolega.

]
Sisekoned

Samas raadiokarjes olevate
kasiseadmete vahel saab pidada
sisekdnesid.

Markused:

e Kasiseade piibitab minut aega, kui
sellele kutsung saadetakse.

e Kui teile tuleb sisekdne ajal sisse
valiskdne, siis kostab vahele
segamise toon. Vajutage sisekdne
I6petamiseks [ - 1. Vajutage
viliskonele vastamiseks [ *N/ & ].

e Vt Ik 37 sisekdnede helina ja selle
tugevuse muutmiseks.

Sisekone tegemine
1 [(E]:-[))

2 [%]): Vvalige soovitud seade v&i

“Hadlkutsung” — [OK]

e “Hialkutsungi” valimisel
raakige parast piiksu mikrofoni.
Teie haal on kuulda kaigi
kasiseadmete kolaritest, kuni
kutsungi adressaat vastab voi
kuni te vajutate [ - .
Telefon lUlitub kdlari
kasutamisele, kui vastaspool

vastab.
3 Sisekone Ipetamiseks vajutage
(T
Markus:

e Haalkutsungit ei saa kasutada, kui
teised seadmed on juba kasutusel.

Sisekonele vastamine

1 Vajutage kutsungile vastamiseks

[N/ %]
2 Vajutage kéne Idpetamiseks
QUPE

]
Klahvilukk

Késiseadme saab lukustada, et
sellega ei saaks helistada ega seda
seadistada.

Sissetulevatele kdnedele saab vastata,
ent enamik muid funktsioone on
blokeeritud, kui klahvilukk on
aktiveeritud.

Kasiseadet saab lukustada nii parooli
kasutades kui ilma paroolita.
Vaikeséte on “Ilma paroolita”.
Klahviluku aktiveerimisel iimub
ekraanile “mrO”,

Tahtis!
e Enne klahviluku valjalilitamist ei saa
hadaabinumbritele helistada.

Klahviluku kasutamine
1 [E) 246

2 [%]: Valige soovitud sate. —
[OK] — [‘6.]

Klahviluku sisse ja valja lilitamine
B [Ima paroolita:
Hoidke ooteoleku ajal [#] umbes
3 s vajutatuna.
B Parooliga:

1 Hoidke ooteoleku ajal [#]
umbes 3 s vajutatuna.
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Helistamine ja kénedele vastamine

2 Sisestage 4-kohaline klahviluku
parool. — [OK] 2x
e Parooli unustamisel péérduge
abi saamiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

Mérkused:

e Aktiveeritud klahvilukuga kasiseadet
saab valja lilitada. Sattest olenevalt
lUlitub kasiseade uuesti sisse jargmiselt:
— lima paroolita sattel: klahvilukk IGlitub

vélja.
— Parooliga sattel: klahvilukk jaab
aktiveerituks.

e Aktiveeritud klahvilukuga kéasiseadmel
saab kasutada jargmisi klahve ja teha
jargmisi toiminguid:

— Vajutada [ € ] &ratuse seiskamiseks.
— lima paroolita sattel: kdne ajal saab
kdiki kasutatavaid funktsioone
kasutada tavaparasel viisil.
Kdne I6petamisel aktiveerub
kasiseadmel uuesti klahvilukk.
o Kui klahvilukk on sattel “Parooliga”:
— Kodne ajal ei saa kasutada
numbrivalimisklahvistikku ega
navigeerimisklahvi parempoolset
tahist [®] (uuestivalimise nimekirja
vaatamiseks).

— [ *N\] (s.t paremat pehmet klahvi)
ei saa ahelvalimise ajal kasutada
(Ik 32).

24
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Tiiiitute kénede blokeering

|
Tuutute kdonede
blokeering

Jargmistes olukordades saab vajutada
{“_?_] kdne katkestamiseks ja helistaja
telefoninumbri lisamiseks
kdneblokeeringu loendisse:

— kui teile on sissetulev kone,

— kui teil on valiskdne pooleli.

Pérast telefoninumbri kéneblokeeringu

loendisse lisamist blokeerib telefon

tulevikus sellelt numbrilt tulevad kéned.

1 Vajutage [‘;?.] eespool nimetatud

olukordades.

2 Kontrollige blokeeritav number

lle ja vajutage [OK].

e Telefon salvestab blokeeritava
numbri kdneblokeeringu
loendisse, ekraanile iimub
“Kéne blokeeriti” ja kdne
katkestatakse.

Markused:

e Kui kdne on ilma telefoninumbrita,
siis see blokeeritakse, ent seda ei
salvestata kdneblokeeringu loendisse.

e Kdneblokeeringu funktsioon ei ole
kasutatav sisekdnede ega ootava kdne
teenusega sissetulnud kdnedega.

o Blokeeritud kdned logitakse
helistajate loendisse.

. |

Soovimatute numbri-
te salvestamine

Telefoniga saab kdnesid blokeerida ka

kdneblokeeringu loendisse juba

eelnevalt soovitud numbreid

salvestades.

— “Uks number”: telefon blokeerib
kdneblokeeringu loendisse
salvestatud konkreetsetelt

telefoninumbritelt tulevad kéned.

— “Numbrivahemik”: telefon
blokeerib kdneblokeeringu loendisse
salvestatud numbriga (nagu kauge-
kdnetasuta telefoninumbri eesliite voi
teatud piirkonnakoodiga) algavatelt

telefoninumbritelt sissetulevad kéned.

— “Varjatud”: telefon blokeerib iima
telefoninumbrita kéned.

See suvand ei pruugi siiski olla

kasutatav jargmistes olukordades:

— kui kdne tuleb piirkonnast, kus ei
pakuta helistaja ID teenust, ja

— rahvusvaheliste kdnede puhul.

Uksikuid telefoninumbreid ja numbri-

vahemikke saab kdneblokeeringu

loendisse salvestada kokku kuni

1000 kirjet.

Soovimatute helistajate

blokeerimine:

Telefon ei helise kdne sissetulekul

helistaja tuvastamise ajal.

Kui helistaja telefoninumber vastab

kdneblokeeringu loendi kirjele, siis ei

saada telefon helistajale mingit heli

ja katkestab koéne.

Uksiku telefoninumbri

salvestamine

Tahtis!

o Telefoninumbrid tuleb kdne-
blokeeringu loendisse salvestada
koos piirkonnakoodiga.

Helistajate loendist numbrite

lisamine koneblokeeringu alla

1 Vajutage navigeerimisklahvil
vasakpoolsele tihisele [¢].

e /i vajutage [2)] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil vasak-
poolsele tahisele [ @] helistajate
loendisse lUlitumiseks.
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Tiiiitute konede blokeerimine

2 [%]: valige blokeeritav kirje.

3 [32]1-14]: “gan” —[OK]—
(D]

Koneblokeeringu alla
kuuluvate numbrite
vaatamine, muutmine ja

Numbrite késitsi lisamine kustutamine
kéneblokeeringu alla 1 (2]

1 2] 2 [3]: “rititute kénede
2 [3): “Tiiutute kénede blokef-:ring” —[0K]
blokeering” —[OK] 3 [$]:“Oksik number” v&i
3 [4]: “Oksik number” — [OK] “Numbrivahemik” — [OK]
4 [E] - [4): “Lisa” —[OK] 4 [$]: Valige soovitud kirje.
5 Sisestage telefoninumber (kuni ° Para§t vale.at.aml.st VaJUtﬁf
24 numbrikohta). —[OK]— [ 5] loendist valjumiseks [*®"].
5  Numbri muutmiseks:
Numbrivahemiku [ O8] — Muutke numbrit. —
salvestamine [oK] - [T
Numbri kustutamiseks:
1 [A) [X] - [3]: “3an” —[OK]—
2 [7]): “Tuiitute kénede (D)
blokeering” —[OK] Markus:
3 [4]: “Numbrivahemik” —[OK] e Vajutage numbri muutmisel vajalikke
A e e numbrivalimisklahve numbrite
4 [EE]- [3]:"Lisa” ~[OK] sisestamiseks ja vajutage [C]
5 Sisestage soovitud number (2—-8 numbrite kustutamiseks.
numbrikohta). —[OK]— [%5"] — -
Koigi koneblokeeringu alla
lima telefoninumbrita kuuluvate numbrite
sissetulevate konede kustutamine

blokeerimine
Blokeerida saab ka iima
telefoninumbrita kdned nagu kdned
varjatud numbritelt.
1 2]
2 [3]):“Tuitute kdnede
blokeering” —[OK]
3 [$]:“varjatud” —[OK]
4 [4%]: valige soovitud séte.
- [0K] - ['T']

(4]

[7]: “Tuiitute kdnede
blokeering” —[OK]

[7]: “Oksik number” véi
“Numbrivahemik” — [OK]
[E]-[{]: “Rustuta k&ik”
—[OK]

[7]: “3an” —[OK]

[7]:“gan” —[OK] — [ "]

o O: E-N w N =
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Tiiiitute kénede blokeering

Blokeeritud kdnede arvu
vaatamine ja kustutamine

Telefonist saab vaadata blokeeritud
kdnede koguarvu (kuni 65 000).

1 2]

2 [7]): “Tuitute kénede
blokeering” —[OK]

3 [%]:“Blokeeritud kénede
arv” —[OK]
o Vajutage valjumiseks [ ].

4 [C]

5 [7]:“gan” > [OK] — [ ]

27
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Automaatkénede blokeering

]
Automaatkonede
blokeering

Automaatkénede blokeering tdéhendab,
et telefon s6elub enne helisemist
sissetulevaid kénesid. Kui kdne on
lubatud, siis telefon heliseb. Kui kdne
tuvastatakse automaatse/teleturunduse
kdénena, siis seade ei helise.

Telefon esitab helistajale tervitusteate

ja palub tal sisestada paasukoodi.

See véimaldab seadmel tuvastada, kas

kdne on automaatne. Telefoni saab

ltlitada blokeerimise voi mitte
blokeerimise sattele.

Vaikeséate on “Ara blokeeri”.

Markused:

e Telefon Uhendab jargmistes
olukordades kéne ilma, et paluks
helistajal paadsukoodi sisestada:

— kui helistaja telefoninumber vastab
telefoniraamatu kirjele (lk 31).

— kui helistaja telefoninumber vastab
lemmikute klahvi kirjele (Ik 33).

— kui helistaja nimi vastab lubatud
nimede loendi kirjele (lk 29).

— kui helistaja telefoninumber on
salvestatud lubatud numbrite
andmebaasi (lk 28).

e Kui number on salvestatud
kdneblokeeringu loendisse (lk 25),
siis katkestab telefon kdne ilma
automaatkdnede blokeeringu
tervitusteadet esitamata.

e Telefon lllitub ooteolekusse, kui
jargmistes olukordades tuleb sisse
kdne helistajalt, kes ei ole kantud
telefoniraamatusse, lemmikute
klahvile, lubatud nimede loendisse
ega lubatud numbrite andmebaasi:

— telefoniraamatust, lemmikute klahvi
alt, helistajate loendist, kéne-

blokeeringu loendist vdi lubatud
nimede loendist otsingu ajal,

— programmeerimise ajal (satetest
olenevalt) ja

— koigile kasiseadmetele kutsungi
saatmise ajal.

o Blokeeritud kdned logitakse helistajate
loendisse. Helistajate loendit on
soovitatav korraparaselt kontrollida.
Kandke sellest vajaduse korral kirje
telefoniraamatusse, lemmikute klahvile
vOi lubatud nimede loendisse, et
telefon Uhendaks jargmisel korral
vastava kone.

Lubatud numbrite andmebaas

Kui helistaja sisestab paasukoodi,

siis salvestab telefon helistaja

telefoninumbri lubatud numbrite

andmebaasi blokeerimata numbrina.

Telefon Ghendab jargmisel korral kdne

sellesse andmebaasi kantud helistajalt

ilma paasukoodi sisestamist ndudmata.

Andmebaasi saab sisestada 100 kirjet

(igaliks kuni 22 numbrikoha pikkune).

Markused:

o Kui andmebaasi malu saab tais, siis
asendab telefon loendisse salvestatud
vanima numbri viimasena sissetulnud
kdnega.

e Andmebaasi salvestatud numbrid
kustutatakse paasukoodi muutmisel
(Ik 29).

e Andmebaasi salvestatud numbreid
ei saa kuvada.

Automaatkonede

blokeeringu kasutamine

1 [A]-[0K]

2 [%]:“Blokeeri/Ara
blokeeri” — [OK]

3 [#]: valige soovitud site. —[OK]

4 [3]:“3an” —[OK]— [5"]

28
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Automaatkénede blokeering

Markus:

e Soovitame teil automaatkdnede
blokeeringu protseduuri testida
kontrollimaks, et see funktsioon on
seadistatud digesti.

Paasukoodi muutmine

Kui telefon vastab soovimatutele
kdnedele nagu automaatkdnedele
vaatamata sellele, et automaatkdnede
blokeeringu funktsioon on aktiveeritud,
siis muutke paasukoodi (kuni 3
numbrikohta). Vaikeséate on “1”.

1 [32] —~[0K]

2 [%):“Passukood” —[OK]

3 [c]

4  Sisestage uus paasukood. —
[OK] - [5]

Blokeeritud kdnede arvu
vaatamine ja kustutamine
Telefonist saab vaadata blokeeritud
kdnede koguarvu (kuni 65 000).
1 [2]1-I[0K]
2 [3]:“Blokeeritud kénede
arv”’ —»[0K]
e Vajutage véljumiseks [%H"].
3 [c]
4 [3]:“3an” »[OK]— [B']

Lubatud nimede loendisse
lisamine

Helistajaid saab lubada labi nende
nimesid lubatud nimede loendisse
lisades isegi siis, kui te ei tea nende
telefoninumbreid.

Salvestada saab kuni 100 nime (igaiiks
kuni 16 targi pikkune). Telefon heliseb,
kui lubatud nimede loendisse kantud

nimi vastab sissetuleva kdne helistaja
ID-le. Lubatud nimede loendisse kantud
helistajad ei pea sisestama paasukoodi.

Lubatud nimede lisamine helistajate
loendist
1 Vajutage navigeerimisklahvil

vasakpoolsele téhisele [e].

o V3i vajutage [2)] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil vasak-
poolsele tahisele [e] helistajate
loendisse lUlitumiseks.

2 [$]: Valige soovitud kirje. — [ =]

3 [$?]:“salvesta lubatud
nimena” —[OK]— [‘6.]

Kirje vaatamine ja kustutamine

1 [321-I[0K]

2 [7):“Lubatud nimede loend”

—[OK]

3 [%]: Valige soovitud kirje.
e Vajutage parast vaatamist
loendist véljumiseks [ ].
4 [X]-I[4]:“3an” »[OK]—

~n

[o']
Erasing all entries
1 [32]1-I[0K]

[$]: “Lubatud nimede loend”
—[OK]

2
3 [X]—I[4]: “san” —[OK]
4 [3]: “san” —[OKI—- [ G

Automaatkonede
blokeeringu tervitusteade

Telefon esitab kdnele vastates
helistajale tervitusteate.
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Automaatkénede blokeering

Automaatkonede blokeeringu
tervitusteate esitamine

1 [32]-I[0K]

[$]: “Automaatkénede
tervitus” —[OK]

2
3 [$7]:“Esita tervitus” —[OK]
4 vajutage valjumiseks [ 1.

30
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Telefoniraamat

]
Telefoniraamat

Telefoniraamatusse saab kanda 100
nime (igaliks kuni 16 targi pikkune) ja
telefoninumbrit (kuni 24 numbrikohta)
ning maarata iga telefoniraamatu kirje
soovitud kategooriasse (lk 31).
Tahtis!
e Koiki kirjeid saab jagada iga
registreeritud kasiseadmega.

Kirjete lisamine
telefoniraamatusse

1 (M) —[E)
2 [%):“Uus kirje” —[OK]

3 Sisestage kontakti nimi. —[OK]
e Vajutage [#] tarkide sisestamise
reziimi (Ik 47) muutmiseks.
4 Sisestage kontakti telefoninumber.
—[OK]
5 [%]: Vvalige soovitud kategooria.
—[0K] 2x - [ "]

Numbri salvestamine
uuestivalimise loendist
telefoniraamatusse

1  Vajutage navigeerimisklahvil

parempoolsele tahisele [e].

o \/6i vajutage [ 2)] (s.t vasakut
pehmet klahvi).
Helistajate loendi kuvamisel
vajutage navigeerimisklahvil
parempoolsele tahisele [o]
uuestivalimise loendisse
lilitumiseks.

2 [%]: Valige soovitud kirje. —[£43]

3 Nime salvestamiseks jatkake
punktiga 3 ptk-s “Kirjete
muutmine” Ik 32.

Helistaja info salvestamine
telefoniraamatusse
1 Vajutage navigeerimisklahvil

vasakpoolsele tahisele [e].

o V6i vajutage [ 2D ] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil vasak-
poolsele tahisele [®] helistajate
loendisse lUlitumiseks.

2 [3]: valige soovitud kirje. — [ (=]

[7]: “salvesta
telefoniraamatusse” —[OK]
Nime salvestamiseks jatkake
punktiga 3 ptk-s “Kirjete
muutmine” [k 32.

w

Kategooriad

Kategooriad aitavad telefoniraamatust
kirjeid kiiresti ja lintsalt leida.
Kategooriate nime (“Sébrad”, “Pere” jne)
saab muuta. Erinevatele kategooriatele
erinevate helinate maaramine
voimaldab kdne sissetulekul tuvastada,
kes helistab (kategooria helin).

Kategooria nime muutmine ja

kategooriale helina maaramine

1 (@] —[EE)

2 [%):“Rategooria” —[OK]

3 [$]: Valige soovitud kategooria.
—[OK]

4 Kategooria nime muutmiseks
[7]: “Kategooria nimi” —
[OK] — Muutke nime (kuni
10 térki). —[OK]

Kategooriale helina
maaramiseks

[$]: Valige kategooria helina
aktiivne sate. — [OK]—

[4]: Valige soovitud helin. — [OK]

5 [
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Telefoniraamat

Telefoniraamatust kirje
otsimine ja sellele
helistamine
1 (3]
2 Labi koigi kirjete kerimiseks
[+]: Valige soovitud kirje.
Esimese térgi jargi otsimiseks
@ Vajutage otsitava targiga
(Ik 47) numbrivalimisklahvi
([0] kuni [9] vai [#]).

@ [3]: Kerige vajaduse korral
labi telefoniraamatu.

Kategooria jérgi otsimiseks

® [ L] - [%]: “Rategooria”
—[OK]

@ [%]: Vvalige soovitud
kategooria. —[OK]

® [%]): Kerige vajaduse korral
labi telefoniraamatu.

3 [N/

Kirjete muutmine

1 Leidke soovitud kirje (Ik 32). —
[EA)

2 [%]:“Muuda” —»[OK]

3 Muutke vajaduse korral nime. —
[OK]

4 Muutke vajaduse korral
telefoninumbrit. — [OK]

5 [%]: Valige soovitud kategooria

(Ik 31). — [OK] 2x — [‘6‘]

Kirjete kustutamine

Uhe kirje kustutamine

1 Leidke soovitud kirje (lk 32). —
[EE]
2 [%]: “Rustuta” —[OK]

3 [$]:“Jan” -[OK]— [T5']

Koigi kirjete kustutamine

A WN-

(3] —[EE=])

[4]: “Kustuta kéik” —[OK]
[$]: “Jah” — [OK]

(4]: “gan” - [OK] - [B"]

Ahelvalimine

See funktsioon voimaldab kéne ajal
valida telefoniraamatusse salvestatud
numbreid. Seda véimalust saab
kasutada naiteks telefoniraamatusse
salvestatud kdnekaardi paasunumbri
v&i pangakonto PIN-koodi
sisestamiseks ilma, et seda oleks
vaja teha kasitsi.

1 Vajutage viliskone ajal [E= ].

2 [7]: “Telefoniraamat” —
[oK]

3 Jatkake punktiga 2 ptk-s
“Telefoniraamatust kirje otsimine
ja sellele helistamine” Ik 32.

4 Vajutage numbri valimiseks [*N\]
(s.t paremat pehmet klahvi).

Markused:

Vajutage kdnekaardi padsunumbrit
voi PIN-koodi telefoniraamatusse
Uhe kirjena salvestades[ A] (Paus)
pauside lisamiseks vastavalt
vajadusele numbri v&i PIN-koodi
jarele (lk 20).

Pulssvalimise teenuse kasutamisel
tuleb ajutiselt toonvalimisele
IGlitumiseks vajutada [%] enne,

kui vajutate [ ] punktis 1.
Telefoniraamatusse kirjeid
salvestades on soovitatav lisada
nende numbrite algusesse,
mida te soovite ahelvalida (lk 31).

32
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Telefoniraamat

|
Kiirvalimine
Késiseadme igale numbrivalimis-

klahvile ([1] kuni [9]) saab maarata
Uhe telefoninumbri.

Telefoninumbrite madramine

kiirvalimisklahvidele

B Telefoninumbreid sisestades:

1 Hoidke soovitud numbrivalimis-
klahvi ([1] kuni [9]) vajutatuna.
- [[O%]

2 [4):“kasitsi” —[OK]

3 Sisestage kontakti nimi (kuni
16 tarki). — [OK]

4  Sisestage kontakti telefoni-
number (kuni 24 numbrikohta).
—[OK] 2x — [F']

B Telefoniraamatust:

1  Hoidke soovitud numbrivalimis-
klahvi ([1] kuni [9]) vajutatuna.
- [[T=%]

2 [3]:“Telefoniraamat” —
[OK]

3 [%]: valige soovitud kirje. —
—[0K] - []

Markus:

o Kiirvalimisklahvile maaratud
telefoniraamatu kirje muutmisel ei
kandu muudatus kiirvalimisklahvile
ule.

Kirje muutmine

1 Hoidke soovitud numbrivalimis-
klahvi ([1] kuni [9]) vajutatuna. —
qEED

2 [4]:“Muuda” —[OK]

3 Muutke vajaduse korral nime. —
[OK]

4 Muutke vajaduse korral
telefoninumbrit. — [OK] 2x —
(5]

Kirje kustutamine

1 Hoidke soovitud numbrivalimis-
klahvi ([1] kuni [9]) vajutatuna. —
(=]

2 [2]: “Kustuta” —[OK]

3 [4):“Jan” —[OK] - [B']

Kirje vaatamine ja sellele
helistamine

1 Hoidke soovitud numbrivalimis-
klahvi ([1] kuni [9]) vajutatuna.
2 Vajutage helistamiseks [ *N /%5 ).

]
Lemmikute klahv

Lemmikute klahvile saab maérata kuni
3 lemmikkontakti nimed (igatks kuni
16 targi pikkune), telefoninumbrid
(igaliks kuni 24 numbrikoha pikkune)
ja soovitud helina. Lemmikute klahvi
tahis vilgub parast sellele lemmik-
kontaktide maaramist, kui nad teile
helistavad (Ik 17).

Téhtis!
e Hoolitsege, et seadmel on kuupaev

ja kellaaeg digesti seadistatud (lk 18).

o See telefon Ghildub helistaja ID
teenusega. Lemmikute klahvi téhise
ja helina funktsioonide kasutamiseks
tuleb tellida helistaja ID teenus.
P&o6rduge detailse info saamiseks
oma telefonifirma poole.

Markus:

o Lemmikkontaktid on siisteemis
Uhised.
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Telefoniraamat

Telefoninumbrite kasitsi
maadramine lemmikute
klahvile

[E=] [#[2][8](5]

[4]: Valige soovitud kirje. —
((RE-)]

Sisestage kontakti nimi. — [OK]
Sisestage kontakti telefoninumber.
—[OK]

[$]: Valige soovitud helin. —[OK]
2x— []

(3} Hw N =

Kirje leidmine lemmikute
klahvi alt ja sellele
helistamine

1 Vajutage lemmikute klahvi.

2 [3]: Valige soovitud kirje.

3 Vajutage helistamiseks [ *N/ %]
vOi lemmikute klahvi.

Lemmikute klahvile
maaratud kontakti kdnele
vastamine

1 Votke kisiseade katte, kui seade

heliseb, ja vajutage lemmikute
klahvi voi [ *N /% ].

2 Kéne Idpetamiseks vajutage [5].

Markus:

o Kui teile on olnud vastamata kéne
mdnelt lemmikkontaktilt, siis ei kajastu
see helistajate loendis. Selle asemel
vilgub lemmikute klahv aeglaselt, et
teaksite, et teile on olnud ménelt
lemmikult vastamata kéne.

Vaatamiseks:

@ Vajutage lemmikute klahvi.

® [4]: Valige soovitud kirje. —
[OK]

o Kui kasiseade ei ole pdhiseadmel
ega laadijal ja tahis vilgub, siis
tihjenevad akud tavaparasest
kiiremini.

Lemmikkontakti
telefoninumbri muutmine

(E=] FI2][el[5]

[3]: Valige soovitud kirje. — [ E]
[4]: “Muuda” —[OK]

Muutke vajaduse korral nime. —
[0K]

Muutke vajaduse korral
telefoninumbrit. — [OK]

[$]: Valige vajaduse korral

soovitud helin. —[OK] 2x —
—

(o'l

O G A OWON-=-

Lemmikute info vaatamine

1 (E=]FHERBEE

2 [4]: Valige soovitud kirje. — [ =]
3 [7]: “Andmed” —[OK]

4 ]

Uhe kirje kustutamine

1 [E] FER2EE

2 [4%]: Valige soovitud kirje. — [ ]
3 [$): “Kustuta” —[OK]

4 [$):“gan” —[OK] - [ 5]

34
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Programmeerimine

Meniililoend

Funktsioonidele juurdepaasuks on kaks viisi:
B Labi meniilide kerides
1 [(E]
2 Vajutage soovitud pshimentiii valimiseks [ V], [A], [»>]voi[«]. — [OK]
3 Vajutage soovitud alammeniiti valimiseks [ V] voi[ A]. — [OK]
4 Vajutage soovitud sétte valimiseks [ V]véi [A]. — [OK]
B Otsekdsu koodi sisestades
1 [EE] - Sisestage vajalik kood.
Naide: Vajutage [ E=1] # [A][0][1].
2 Valige soovitud sate. — [OK]
Markused:
o Mendiiist véljumiseks vajutage ['].
e < > tahistab jargmises tabelis vaikesatteid.

o (& tahistab jargmises tabelis viitelehekiilie numbrit.
e P6hi- ja alammentiude jarjekord vdib mudelist olenevalt erineda.

Meniiiipuu ja otsekdsu koodide tabel

P&himeniiti: @ “Ajasatted”

Alammeniiii 1 Alammeniiii 2 Sitted Kood |(&
Kuupédeva/kella- - - #101 18
aja seadmine™
Memoga &ratus Aratused 1-3 <Vialjas> #720 41

Uks kord

Iga paev

Iga nadal
Aja korrigeeri- - Helistaja ID #226 -
mine*!*3 <Kdsitsi>
Pohimeniiii: p “Helina seadistus”
Alammeniiii 1 Alammeniiii 2 Sitted Kood |(&
Helina tugevus - Védljas-6 <6> #160 -
(valiskoned)

35
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Programmeerimine

Alammeniiii 1 Alammeniiii 2 Sitted Kood |(&
Helina tugevus - 1-6 <6> #175 -
(sisekodned)
Helin - <Helin 1> #161 -
(vdliskdned) ™
Helin - <Helin 6> #163 -
(sisekéned) ™
Mitte segada Sees/Vialjas Sees #238 42
reziim <vVialjas>
Algus/L3pp <23:00/06:00> #237 42
Helisemisviide |30 s #239 42
<60 s>
90 s
120 s
Ei helise
Vali Lemmikud 1-3 #241 42
kategooria Kategooriad 1-9
Esimene - <Sees> Viljas #173 -
helin™ ™
P&himeniiii: () “Siseside”
Toiming Kood |(&
Kutsungi saatmine soovitud seadmele #274 23

36
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Programmeerimine

Péhimeniiii: # “Esmane seadistamine”

Alammeniiii 1 Alammeniiii 2 Sitted Kood |(&
Helina Helina tugevus | Vdljas-6 <6> #160 -
seadistus (vdliskoned)
Helina tugevus | 1-6 <6> #175 -
(sisekdned)
Helin <Helin 1> #161 -
(vdliskdéned) **
Helin <Helin 6> #163 -
(sisekdned) **
Mitte segada Sees #238 42
reziim <vVdljas>
- Sees/valjas
Mitte segada <23:00/06:00> #237 42
reziim
- Algus/L3pp
Mitte segada 30 s #239 42
reziim <60 s>
— Helisemis- 90 s
viide 120 s
Ei helise
Mitte segada Lemmikud 1-3 #241 42
reziim Kategooriad 1-9
- Vali
kategooria
Esimene <Sees> #173 42
helin™*s valjas
Ajasadtted Kuupdeva/kella- - #101 18
aja seadmine™
Memoga &ratus <viljas> #720 41
- Aratused 1-3 | ks kord
Iga paev
Iga nadal
Aja korrigeeri-| Helistaja ID #226 -
mine*!*3 <Kasitsi>
37
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Programmeerimine

Alammeniiii 1 Alammeniiii 2 Sitted Kood |(&
Madala - Vialjas #176 19
akulaengu <Kord tunnis>
hoiatus Kord 3h jooksul
Kord 6h jooksul
Automaatkdénede | Blokeeri/ Blokeeri #787 28
blokeering** Ara blokeeri <Ara blokeeri>
Lubatud nimede
loend - #794 29
Paiasukood <1> #789 29
Automaatkdnede | Esita tervitus | #792 30
tervitus
Blokeeritud - #790 29
kdénede arv
Tilitute kénede | Uksik number - #217 25
blokeering™ Numbrivahemik -
Varjatud Sees #240 26
<vVialjas>
Blokeeritud - #177 27
konede arv
Lemmikud*™ - - #295 33
Kiirvalimine - - #261 33
Okoreziim" - <vialjas> #725 18
Oko
Okopluss
Turvalisus™ - <Tavaline> #729 43
Korge
Ekraani LCD ja klahvide| <Sees> #276 -
seadistus tagantvalgustus| Viljas
Kontrast Level 1-4 #145 -
(ekraani kontrast) <2>
Kisiseadme nimi - #104 42
Nime kuvamine Sees #105 42
<vialjas>
Klahvitoonid - <Sees> #165 -
Vialjas
38
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Alammeniiii 1

Alammeniiii 2

Siétted

Kood

&

Klahviluku
reziim

Parooliga
<Ilma
paroolita>

#246

23

Kdnepiirang™

#256

43

Automaatne
vastamine*®

Sees
<Valjas>

#200

21

Liiniseadistus

Valimisreziim

<Toon>

Pulss

#120

18

Uhendamine*!'*

80 ms
90 ms
<100 ms>*®

110
160
200
250
300
400
600
700
900

ms
ms
ms
ms
ms
ms
ms
ms
ms

#121

21

Privaat-
reziim™*°

Sees
<vVialjas>

#194

Pdhiseadme PIN™

<0000>

#132

43

Registreeri

Registreeri
kdsiseade

#130

44

Tdhista
registreering*

#131

44

Riik

<Polska>
Magyarorsz
Ceska rep.
Slovensko
Tirkiye

Muu

#136

43

Keel

Ekraani tocdkeel

<Inglise>

#110

18
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Programmeerimine

Pohimeniiii: «8s “Kiirvalimine”
Toiming Kood |(&
Kiirvalimiskirje vaatamine #261 33

Pohimeniiii: ) “Helistajate loend”

Toiming Kood |(&
Helistajate loendi vaatamine #213 45

*1  Kui programmeerite need satted (ihel kasiseadmel, siis ei ole samu satteid
enam teisel kdsiseadmel vaja programmeerida.

*2 Seda menlid ei kuvata labi meniitde kerimisel. See on kasutatav ainult
otsekasu koodiga.

*3 See funktsioon véimaldab telefonil kuupaeva ja kellaaega automaatselt
korrigeerida iga kord, kui seade vétab vastu neid andmeid sisaldava
helistaja info.

Valige selle funktsiooni aktiveerimiseks “Helistaja ID”. Valige selle
funktsiooni deaktiveerimiseks “Kasitsi”.
Seadistage selle funktsiooni kasutamiseks esmalt kuupaev ja kellaaeg (Ik 18).

*4 Telefonis on meloodiad (“Helin 3” kuni “Helin 407”) kasutusel jargmise
loaga: © 2012-2017 Copyrights Vision Inc.

*5 Kui te ei soovi, et telefon heliseb enne helistaja info vastu vétmist, siis valige
“valjas”. (Ainult helistaja ID teenuse tellijatele)

Kui telefon heliseb teie telefonifirmast olenevalt vaikimisi 2 vdi rohkem
korda, siis saab jatta ara ainult esimese helina.

*6 Lulitage see funktsioon valja, kui te tellite helistaja ID teenuse ja soovite
vaadata helistaja infot parast késiseadme pdhiseadmelt vdi laadijalt kdnele
vastamiseks katte votmist.

*7 Registrikutse aeg oleneb teie telefonikeskjaamast véi hostiks olevast
kodukeskjaamast.

P&6rduge vajaduse korral oma kodukeskjaama tarnija poole.

*8 Vaikesatted on jargmised, kui valite seadme piirkonnasatte (lk 43)
muutmisel jargmised piirkonnakoodid:
“Polska” = “100 ms”

“Magyarorsz” = “100 ms”
“Ceska rep.” =“100 ms”
“Slovensko” = “100 ms”

“Tirkiye” = “200 ms”
“Muu” = “600 ms”

*9 Lulitage see funktsioon sisse, et teised kasutajad ei saaks Uhineda teie ja
valjast helistajate vaheliste vestlustega.

40
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Programmeerimine

]
Aratus

Telefon heliseb seadistatud ajal

minut aega, korrates seda 5 korda

5-minutilise intervalliga (s.o uinaku-

funktsioon). Koos aratusega saab

kuvada ka memot. Igale kasiseadmele

saab programmeerida kokku 3 erinevat

aratusaega. Igale aratusajale saab

valida lihe kolmest erinevast aratuse

suvandist (s.t Uhekordne, igapaevane

voi iganadalane).

Tahtis!

e Hoolitsege, et seadmel on kuupaev
ja kellaaeg diged (lk 18).

1 [(E]FEEE2I0

2 [4%]: Valige soovitud kirje. — [OK]

3 [$]: valige soovitud aratuse
suvand. —[OK]

“valjas”

Lulitab aratuse valja.
Jatkake punktiga 9.
“Uks kord”

Aratus kostab (iks kord
seatud ajal.

“Iga paev”

Aratus kostab iga paev seatud
ajal. Jatkake punktiga 5.

“Iga n&adal”

Aratus kostab iga nadal
seatud ajal.

4 Jatkake vajaliku toiminguga
vastavalt punktis 3 tehtud valikule.
m Uks kord:
Sisestage soovitud kuupaev
ja kuu. —[OK]
M Iga nadal:
[4]: Valige soovitud nidala-
péev ja vajutage [v]. —[OK]

5 Sisestage soovitud aeg. —[OK]

6 Sisestage memo (kuni 10 tarki).

— [OK]

7 [%]): valige dratusele soovitud

toon. — [OK]

o Aratuse jaoks on soovitatav
valida valiskdnede jaoks
kasutatavast erinev helin.

8 [%]): Valige soovitud uinakusate.

—[OK]

9 [oK]- [B']

Markused:

e Vajutage aratuse taielikuks
seiskamiseks [€F ).

o Kui kasiseade on parajasti
kasutusel, siis ei kosta aratus
enne kasiseadme ooteolekusse
[Ulitumist.

e Vajutage aratusheli peatamiseks,
ent uinakufunktsiooni t66le
jatmiseks Ukskaoik millist
numbrivalimisklahvi voi [@&].

o Kui uinakufunktsioon té6tab
telefonil ja te tahate teha valiskéne,
siis seisake uinakufunktsioon enne
helistamist.

I
“Mitte segada” reziim

Selle reziimiga saab valida
ajavahemiku, mille jooksul késiseade
ei helise véliskdnede sissetulekul.
See on kasulik siis, kui te soovite, et
teid ei segataks, nagu naiteks
magamise ajal. “Mitte segada” reziimi
saab kasutada eraldi iga késiseadme
jaoks. Telefoniraamatu kategooria-
funktsiooniga (lk 31) saab valida
nende helistajate kategooriad, kelle
kdned alistavad “Mitte segada”
reziimi, nii et kasiseade heliseb ikka,
kui nemad teile helistavad.
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Programmeerimine

Tahtis!

e Hoolitsege, et seadmel on kuupéaev
ja kellaaeg diged (Ik 18).

e Kui seatud on aratus, siis kostab
see ka “Mitte segada” reziimi
sisselulitamisel.

“Mitte segada” reziimi sisse ja valja

lilitamine

1 [(E) FRIEE

2 [%]: Valige soovitud sate. —
[OoK]
e “vViljas” valimisel vajutage

mentiiist valjumiseks [ ].

3 Sisestage selle funktsiooni
kasutamise algusaja tunnid ja
minutid. — [OK]

4 Sisestage selle funktsiooni

kasutamise I6puaja tunnid ja
minutid. —[OK]— [ "]

Algus- ja I6puaja muutmine

1 ([EIFREEE

2 Jatkake punktiga 3 ptk-s “Mitte
segada reziimi sisse ja vélja
lGlitamine” Ik 42.

Helisemisviite seadmine

See sate vbimaldab kasiseadmel
“Mitte segada” reziimi kasutamise ajal
heliseda, kui helistaja laseb telefonil
piisavalt kaua kutsuda. Kéasiseade
heliseb parast seatud ajavahemiku
mdoédumist. “Ei helise” valimisel ei
helise kasiseade kunagi “Mitte segada”
reziimi kasutamise ajal.

1 (=] FER2E]E
2 [$]: Valige soovitud séte. —[OK]
- [T

“Mitte segada” reziimi alistavate
kategooriate valimine

1 (=] FHREO
2 [%): valige soovitud
kategooriad. — [V ]
e “v/” ilmub valitud kategooria
numbrite kérvale.
e Valitud kategooria
tihistamiseks:
[4]: Valige kategooria. —
Vajutage uuesti [V ].
“v " kaob ekraanilt.

3 [OK]- [

Markus:

o Lisaks telefoniraamatu
kategooriatele saab valida ka kolme
lemmikuna registreeritud kontakti.

I

Muu programmeerimine

Kéasiseadme nime muutmine
Vaikimisi on kasiseadmetel jargmised
nimed: “Kéasiseade 1” kuni
“Kédsiseade 6”.Iga kdsiseadme nime
saab muuta endale meeleparaseks
(“Bob”, “K6Ok” jne). See on kasulik
sisekdnede pidamiseks kasiseadmete
vahel. Lilitage sisse kasiseadme nime
kuvamise funktsioon (lk 42), et kuvada
selle nime ooteoleku ajal kdsiseadme
ekraanil.

1 [(EIEFEO0E

2  Sisestage soovitud nimi (kuni
10 tarki).

3 [0K]-[D)

Kasiseadme nime kuvamine
Saate valida, kas ooteoleku ajal kuvada

kasiseadme ekraanil selle nime voi mitte.

Vaikimisi seda ei kuvata “valjas”.

42
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Programmeerimine

1 [E]EFA0IE]
2 [4]: Vvalige soovitud site. —[OK]

- [T

Konepiirang
Valitud kasiseadmetele saab keelata
teatud numbritele helistamise. Keelata
saab helistamise kuni kuuele telefoni-
numbrile ja valida saab, millistele
kéasiseadmetele keeld kehtib.
Piirkonnakoodi keelustamisel ei saa
piirangu alla kuuluvatelt kasiseadmetelt
helistada thelegi telefoninumbrile
vastava koodiga piirkonnas.
1 [(=E]1FEREE
2 Sisestage pohiseadme PIN
(vaikekood: “0000”).
e Poorduge volitatud hoolduskes-
kusesse, kui oma PINi unustate.
3 [%]: Valige piirangu alla kuuluvad
kasiseadmed. — [V ]
e “v” ilmub valitud kasiseadmete
numbrite kdrvale.
o Kasiseadme vabastamiseks
piirangu alt:
[4]: valige kasiseade. —
Vajutage uuesti [V ].
“V” kaob ekraanilt.

[OK]
[4]: Valige méalukoht. — [OK]

Sisestage keelustatav telefoni-
number voi piirkonnakood (kuni
8 numbrikohta). — [OK]— [%B"]

o0, b

Telefonikdnede turvalisuse
tostmine

Telefonivestlusi on turvalisem pidada,
kui ltlitate selle funktsiooni sattele
“ksrge”. alil iimub ekraanile “k&rge’
valimisel. Vaikesate on “Tavaline”.

1 [(=E]EDEIE]

2 [%]: valige soovitud site. —[OK]
3 [T

Markus:

e Tavalisest kérgema turvalisuse
sattel voib heli hakkida.

Pohiseadme PIN-koodi

muutmine

Tahtis!

e Kui te PIN-koodi ehk oma isiklikku
identifitseerimisnumbrit muudate, siis
markige uus PIN Ules. Seadmelt ei
saa seda kontrollida. P66rduge
volitatud hoolduskeskusesse, kui
oma PINi unustate.

(E21] [#HOIREIR]

2 Sisestage kehtiv 4-kohaline
pdhiseadme PIN (vaikekood:
“0000”).

3 Sisestage uus 4-kohaline
pbéhiseadme PIN. — [OK]

4 [3]:“gan” —[OK]— [G"]

-_

Seadme piirkonnasatte
muutmine

1 [(E)HEREE
2 [4]: Valige soovitud riik. —
[OK]

“Polska” = Poola
“Magyarorsz” = Ungari
“Ceska rep.” = TSehhi
“Slovensko” = Slovakkia
“Tiarkiye” = Tlrgi
“Muu” = muud riigid

3 [4]:“gan” —[OK]- [
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Markus:

e Seadme piirkonnasatte muutmisel
voivad teie riigiga seotud ja/voi
kohandatud satted vaikesatetele
lahtestuda.

I
Seadme
registreerimine

Taiendavate seadmete
kasutamine

Taiendavad kadsiseadmed

P&hiseadme juurde saab registreerida

kuni 6 kasiseadet.

Tahtis!

o Selle seadmega kasutamiseks
soovitatava tdiendava kasiseadme
mudelinumber on nimetatud
lehekiljel 4. Muu mudelinumbriga
kasiseadme kasutamisel ei saa
kdiki toiminguid ilmtingimata teha.

Kéasiseadme registreerimine
pohiseadme juurde

Komplekti kuuluv kasiseade on
tehases juba pdhiseadme juurde
registreeritud. Kui kdsiseade on mingil
p&hjusel siiski pdhiseadme juurde
registreerimata (naiteks juhul, kui
ekraanil on ¥ ka siis, kui kasiseade on
pohiseadme lahedal), siis registreerige
kasiseade ise pdhiseadme juurde.
1 Kasiseadmel:
(= ]FEGBE]
2 Pohiseadmel:
Hoidke ) umbes 5 s vajutatuna.
o Kui koik kasiseadmed hakkavad
helisema, siis vajutage selle
peatamiseks uuesti 9)) ja
korrake siis seda toimingut.

3 Kisiseadmel:

[OK] — Oodake, kuni ekraanile

iimub “Péhiseadme PIN”. —

Sisestage pdhiseadme PIN

(vaikekood: “0000”). — [OK]

e Pdorduge volitatud
hoolduskeskusesse, kui oma
PINi unustate.

Kasiseadme registreeringu
tiihistamine

Kéasiseadmega saab tiihistada nii selle
enda registreeringu pohiseadme
juurest kui teiste sama pdhiseadme
juurde registreeritud kasiseadmete
registreeringu. Nii saab kasiseade
I6petada juhtmeta (ihenduse
siisteemiga.
1 [E]FEGEA
o Ekraanile ilmuvad kéik
pdhiseadme juurde
registreeritud kasiseadmed.
2 [3]): Valige tihistatav késiseade.
—[OK]
3 [%]:“Jan” —[OK]- [G]
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Helistaja ID teenus

|
Helistaja ID teenuse

kasutamine

Tahtis!

e See telefon Uhildub helistaja ID
teenusega. Helistaja ID funktsioonide
kasutamiseks tuleb esmalt helistaja
ID teenus tellida.

P&6rduge detailse info saamiseks
oma telefonifirma poole.

e Helistaja ID teenus toimib Poolas
FSK vormingus.

Helistaja ID funktsioonid

Telefon kuvab valiskéne sissetulekul
helistaja infot. Viimase 50 helistaja
andmed on logitud helistajate loendisse
alates viimasest kuni vanima kéneni.

e Ekraanile iimuvad jargmised teated,
kui telefon ei ole saanud helistaja
infot:

—“valjastpoolt piirkonda
teile on kdne piirkonnast, kus ei
pakuta helistaja ID teenust.

—“Varjatud nr”"" helistaja on
palunud oma andmeid mitte saata.

e Helistaja info ei pruugi jduda
nduetekohaselt kodukeskjaamaga
Uhendatud telefonini. P66rduge
sellisel juhul abi saamiseks oma
kodukeskjaama tarnija poole.

*1 Telefon kuvab seda helistajate

loendi vaatamise ajal.

”* .

Vastamata koned

Kui kénele ei vastata, siis kasitab
seade seda vastamata kdnena ja
ekraanile iimub ) .

See naitab teile, kas peaksite vaatama
helistajate loendit, et naha, kes teile
araolekul helistas.

%) kaob ekraanilt isegi siis, kui
vaatate helistajate loendist ainult Ghe
vastamata kdne kirjet (Ik 45). %) ilmub
uuesti ekraanile jargmise uue
vastamata kdne sissetulekul.
Markus:

o ») kaob ooteolekukuvalt isegi siis,
kui te pole vastamata kdnesid
vaadanud, kui mdnel muul
registreeritud kasiseadmel tehakse
Uks jargmistest toimingutest:

— kasiseade pannakse
pohiseadmele véi laadijale voi
— vajutatakse [ ].

Telefoniraamatu nime kuvamine

Kui telefon vétab vastu
telefoniraamatusse salvestatud
telefoninumbrile vastava helistaja info,
siis ilimub ekraanile ja logitakse
helistajate loendisse telefoniraamatusse
salvestatud nimi.

Kui aga helistaja info vastab lemmikute
klahvile maaratud numbrile, siis telefon
kill kuvab lemmikute klahvile
salvestatud nime, ent ei logi seda
helistajate loendisse.

|
Helistajate loend
Tahtis!

e Hoolitsege, et telefonil on kuupaev
ja kellaaeg 6iged (Ik 18).

Helistajate loendi vaatamine
ja sellest tagasi helistamine

1 Vajutage navigeerimisklahvil
vasakpoolsele téhisele [e].
o \/6i vajutage [ )] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage

10FX{en)_polish_0113_ver034.pdf 45

45

1/13/2025 2:09:0;

5 PM



KX-TGU

Caller ID Service

navigeerimisklahvil vasakpoolsele
tahisele[ e ] helistajate loendisse
IGlitumiseks.

2 Vajutage [ V] alates varskeimast
kdnest otsimiseks voi [A] alates
vanimast kdnest otsimiseks.

3 Kirjele tagasi helistamiseks
vajutage [N/ ]. Loendist
valjumiseks vajutage [~

Markused:

e Kui punktis 2 on ekraanil p, siis ei
mahu kogu info Gihele kuvale ara.
Vajutage llejaanud info nagemiseks
[»]. Vajutage eelmisele kuvale
naasmiseks [«].

e Kui kirjet on juba vaadatud voi kui
sellele on tagasi helistatud, siis on
selle kbrval “ 7.

-2 ” tahistab tiiltute kdnede
blokeeringuga tokestatud helistajat.

-* V) ” tahistab automaatkénede
blokeeringuga tdkestatud helistajat.

Helistaja telefoninumbri
muutmine

1 Vajutage navigeerimisklahvil

vasakpoolsele tahisele [e].

e V/6i vajutage [ ) ] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil
vasakpoolsele tahisele [e]
helistajate loendisse lilitumiseks.

[+]: valige soovitud kirje. —
[E=1)

[$]: “Muuda ja helista” —
[OK]

Muutke numbrit.

[ /)

abh W N

Valitud helistaja info
kustutamine

1  Vajutage navigeerimisklahvil

vasakpoolsele tahisele [e].

e \/6i vajutage [ &) ] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil
vasakpoolsele tahisele [e]

helistajate loendisse lllitumiseks.

2 [3]: Valige soovitud kirje.
3 [X]-I[4]:“Jan” »[OK] —
(]

Koigi helistajate info
kustutamine

1  Vajutage navigeerimisklahvil

vasakpoolsele tahisele [e].

e \/6i vajutage [ &) ] (s.t vasakut
pehmet klahvi). Uuestivalimise
nimekirja kuvamisel vajutage
navigeerimisklahvil
vasakpoolsele tahisele [e]

helistajate loendisse lulitumiseks.

2 [X]-I[4]:“Jan” —[OK]—
(]
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Kasulik info

Koneposti teenus

Kdnepost on vastamisteenus, mida vdib pakkuda teie telefonifirma.

Selle teenusega vdidakse kdnesid ka salvestada, kui te ei saa ise telefonile
vastata vai kui liin on kinni. S6numid salvestab telefonifirma ststeem.

Kui teile on uusi sénumeid, siis on kasiseadme ekraanil , kui teil on
kasutusel ka sénumist markuandmise teenus. P66rduge kdneposti teenuse
kohta detailse info saamiseks oma telefonifirma poole.

Tahtis!

o Kui 57 on ikka ekraanil parast uute sénumite kuulamist, siis hoidke [ E=]
3 s vajutatuna, et see kuvalt kaoks.

000000000
Tarkide sisestamine

Numbrivalimisklahve kasutatakse tdhemarkide ja numbrite sisestamiseks.
Igale numbrivalimisklahvile on maaratud mitu tarki. Sisestatavad targid
olenevad valitud tarkide sisestamise reziimist (lk 47).

— Vajutage [«]v6i[»] kursori vasakule voi paremale ligutamiseks.

— Vajutage numbrivalimisklahve tdhemarkide ja numbrite sisestamiseks.

— Vajutage [ C] kursoriga esile tdstetud tdhemargi véi numbri kustutamiseks.
Hoidke [ C] vajutatuna kdigi tahemarkide vdi numbrite kustutamiseks.

— Vajutage [¥] (A—a) suur- ja vaiketahtede vahel lilitumiseks.

— Tehke nii, et sisestada ka teine tark sama numbrivalimisklahviga: vajutage
esmalt [»] kursori ligutamiseks jargmisele tiihikule ja vajutage siis vajalikku
numbrivalimisklahvi uuesti.

— Kui te ei vajuta parast targi sisestamist 2 s jooksul enam Uhtegi
numbrivalimisklahvi, siis tark kinnistub ja kursor liigub jargmisele tuhikule.

Tarkide sisestamise reziimid

Telefonil saab kasutada jargmisi tarkide sisestamise reziime: téhestik (ABC),
numbrid (0-9), kreeka ( AB["), laiendatud 1 ( AAA ), laiendatud 2 (SSS) ja
slaavi (ABB). Kdigis neis reziimides peale numbrite sisestamise reziimi saab
valida sisestatavaid tarke numbrivalimisklahve vastavalt vajadusele Uks kord voi
mitu korda vajutades.

Kui kdsiseadme ekraanile ilmub térkide sisestamise kuva:

[#] — [%]): Valige soovitud tarkide sisestamise reZiim. — [OK]

Markus:
e _ on jargmistes tabelites (ihe tihiku tahis.
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Tahestiku tdhemarkide tabel (ABC)

[o] | (4] | [2] | [3] | [a] | [5] [z] | [8] | [o]

-0 #& (|ABC|DEF|GHI|[JKL|[MNO|PQR|TUV|WXY
)k, -|2 3 4 5 6 S7 8 Z9

/1 abc [def [ghi [jklI mno|pqgrs{tuv [wxy

2 3 4 5 6 7 8 z9

Numbrite sisestamise tabel (0-9)

o] | [a] | [2] | [3] | [4] | [5] | [6]

0 1 2 3 4 5 6

Kreeka térkide tabel (ABI™)

[o] | (4] | [2] | [3] [5] | [6]

-0 |#& (|ABT|AEZ
) %, .

~ T
o]
X

2 3

~ ¥

1

Laiendatud 1 térkide tabel (AAA )

[o] | [1] [3] | [4] | [5]

oz (=)
20
o]
@

-0 |[#& (|[AAA|DEE|[GGH|JKL|MNR|PQR|[TUU|WWX
)%, - |[AAA|EEE|ITNIT |5 000[SsSB|UOU|YYZ
/1 |AEB|EF3|iTil 6000|7 ovslo9
cc2 4 26
ada |[dee|ggh|jkI5[mnAlpgrs|{tuu [wWx
aaa|éeéeeé|iiii 006 [sB7 |UlU|yyz
dab|&f3 it 6606 ive|o9
c¢2 4 %6

e Jargmisi tarke kasutatakse nii suur- kui vaiketdhena: @ W y
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Kasulik info

Laiendatud 2 tirkide tabel (SS.

S)

[o] | [1] | [2] [4] | [5] | [6] [9]
-0 |#& (|AAA|DDE|[GHI|[JKL|MNN|PQR|[TTU|WXY
)%, - |ABC|EEE| |4 LLL INOOIRRS|UUU|VYYZ
. /1 |CC2|F3 5 066 |SS7|ave|z22z

9
aada |dde|ghiifjkltmnN|fpagr|[ttu|wxy
Abc |éE¢E |4 LL5 |nodé6|RFs| Ul ng
cC2|f3 666|887 |uvs |22z

9

e Jargmisi tarke kasutatakse nii suur- kui vaiketahena:

ACCELLLNRSSuy
Slaavi tirkide tabel (ABB)

2727

[o] | [4] | [2] | [3] | [4] | [5]

=[]
(]
0[]

)k, | 3
1|2 3

<Ml

or|#& (|ABB|OEX
1

MMKIMHO[PCT|oXU| W [b
n n y y bbl A
4 5 6 7 8 9

Veateated

Ekraaniteade

P6hjus ja lahendus

Péhiseadmel puudub
toide

voi

Uhendus puudub
Uhendage
toiteadater uuesti

e Kontrollige, et toiteadapter on Ghendatud
korralikult nii pdhiseadmega kui elektrivorgu
pistikupessa.

e Kasiseadme ja pdhiseadme thendus on
katkenud. Minge kasiseadmega pdhiseadmele
lahemale ja proovige uuesti.

e Uhendage pohiseadme toiteadapter seadme
lahtestamiseks elektrivorgu pistikupesast lahti.
Uhendage adapter seejérel uuesti ja proovige
seadet uuesti kasutada.

e Kasiseadme registreering voib olla tihistatud.
Registreerige kasiseade uuesti pdhiseadme
juurde (Ik 44).

Kontrollige
telefoniliini

e Hoolitsege, et te kasutate Uhilduvat telefoniliini
juhet.

e Telefoniliini juhe ei ole veel Uhendatud vdi ei ole
korralikult Ghendatud. Kontrollige Ghendusi

(Ik 12).
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Kasulik info

Ekraaniteade

P6hjus ja lahendus

Kontrollimine

e Automaatkdnede blokeeringu funktsioon on t606s.
Proovige hiljem uuesti.

Malu on tdis

e Telefoniraamatu malu on tais. Kustutage
mittevajalikud kirjed (Ik 32).

e Kdneblokeeringu loend on tais. Kustutage
mittevajalikud kirjed (Ik 26).

Kasutage laetavaid
akusid

e Sisestasite valet tlilipi nagu leelis- v&i
mangaanpatareid. Kasutage ainult laetavaid
Ni-MH akusid, nagu tépsustatud Ik 3 ja 8.

Peate teenuse
esmalt tellima

e Peate tellima helistaja ID teenuse. See teade ei
ilmu enam, kui telefon vétab parast teenuse
tellimist helistaja infot vastu.

Rikkeotsing

Kui probleem ei lahene kaesoleva peatiki juhiseid jargides, siis Uhendage
pdhiseadme toiteadapter lahti ja lillitage késiseade vélja. Uhendage phiseadme
toiteadapter seejarel uuesti ja lilitage uuesti sisse ka kasiseade.

Uldine kasutamine

Probleem

Probleem

Kéasiseade ei lilitu sisse
isegi parast laetud akude
sisestamist.

e Pange kasiseade sisselilitamiseks
pdhiseadmele voi laadijale.

Seade ei toota.

e Kontrollige, et akud on sisestatud digesti (Ik 12).

e Laadige akud taiesti tais (Ik 13).

e Kontrollige ihendusi (lk 12).

e Uhendage pohiseadme toiteadapter seadme
lahtestamiseks elektrivdrgu pistikupesast lahti ja
lilitage kasiseade vélja. Uhendage seejérel
adapter uuesti, lulitage uuesti sisse ka kdsiseade
ja proovige siis.

e Kasiseade on pdhiseadme juurde
registreerimata. Registreerige see pdhiseadme
juurde (Ik 44).

Késiseadme ekraan on
tahi.

e Kasiseade on sisse lllitamata. Lilitage see sisse
(Ik 17).
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Kasulik info

Probleem

P6hjus ja lahendus

Valimistooni ei ole kuulda.

e Hoolitsege, et te kasutate Uhilduvat telefoniliini
juhet. Teie vanal telefoniliini juhtmel véib olla
vajalikust erineva konfiguratsiooniga juhistik.

e Pdhiseadme toiteadapter voi telefoniliini juhe on
Uhendamata. Kontrollige thendusi.

o Uhendage pdhiseade telefoniliinilt lahti ja
Uihendage liinile téokorras telefon. Kui tookorras
telefon t66tab korralikult, siis laske kaesolev
seade meie hoolduskeskuses remontida.

Kui ka tookorras telefon ei toota korralikult, siis
pooérduge abi saamiseks oma telefonifirma poole.

Seadme nuppude

vajutamisel kostab veaheli.

e Automaatkdnede blokeering té6tab.
Proovige hiljem uuesti.

Telefon ei helise
ettenahtud arv kordi.

e Esimese helina valjalilitamisel vaheneb
helisemiskordade arv lihe vorra ettenéhtud
helisemiskordade arvust (lk 36).

Késiseade tootab
ebanormaalselt, nagu
naiteks nii:

e Uihepoolne side (ainult
iks kone osaline kuuleb
teist).

e ei helise kdnede
sissetulekul.

e ei suuda Uldse kdnesid
Uhendada.

e Seda vdib pdhjustada ajutine sideviga telefoni ja
ruuteri/FritzBoxi vahel.

e Taaskaivitage oma ruuter/FritzBox seda
elektrivorgu pistikupesast lahti Ghendades,
10 s oodates ja siis uuesti ihendades.
Probleem voib nii tehes laheneda.

Meniiiiloend

Probleem

Pohjus ja lahendus

Ekraanil on mulle véoras
keel.

o Muutke ekraani tookeelt (lk 18).

Kasiseadet ei saa
pbhiseadme juurde
registreerida.

e Pohiseadme juurde vdib juba olla registreeritud
maksimaalne arv kasiseadmeid (6). Tuhistage
pdhiseadmest kasutamata kasiseadmete
registreeringud (lk 44).

o Sisestasite vale PIN-koodi. Kui oma PINi unusta-
te, siis podrduge volitatud hoolduskeskusesse.

Olen klahviluku parooli
ara unustanud.

e Kui oma parooli unustate, siis péérduge abi
saamiseks volitatud hoolduskeskusesse.
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Kasulik info

Akude laadimine

Probleem

P6hjus ja lahendus

Kasiseade piibitab ja/voi
(=) vilgub.

e Akulaeng on madal. Laadige akud taiesti tais
(Ik 13).

Akud on taiesti tais

laetud, ent:

— [2] vilgub ikka véi

— t60aeg naib olevat
tavalisest lihem.

e Puhastage akude otsad (P, ©) ja
laadimiskontaktid kuiva riidega ja laadige uuesti.
e On aeg vahetada akud uute vastu vélja (Ik 12).

Helistamine ja kdnedele vastamine

Probleem

P6hjus ja lahendus

Ekraanil on “F .

e Kasiseade on pdhiseadmest liiga kaugel.
Minge pdhiseadmele lahemale.

e Pdhiseadme toiteadapter ei ole korralikult
ihendatud. Uhendage toiteadapter uuesti
pdhiseadmega.

e Kasiseade on pdhiseadme juurde registreerimata,
Registreerige see pdhiseadme juurde (lk 44).

o Okoreziimi aktiveerimisel vaheneb ooteoleku ajal
pdhiseadme tédulatus. Lilitage vajaduse korral
Okoreziim vélja (lk 18).

Kostab mira ja heli on
katkendlik.

e Kasiseadme voi pohiseadme asukohas on palju
elektrilisi haireid. Paigutage phiseade hairete
allikatest eemale ja kasutage késiseadet hairete
allikatest eemal.

e Minge pohiseadmele lahemale.

e Kui te kasutate DSLi/ADSLi teenust, siis on
soovitatav hendada DSLi/ADSL; filter
pdhiseadme ja telefoniliini pesa vahele.
Péo6rduge detailse info saamiseks oma
DSLi/ADSLi teenuse pakkuja poole.

Helikvaliteet naib
halvenevat.

e Olete registreerinud tootja poolt soovitamata
mudelinumbriga késiseadme (lk 4). Selgeima
kvaliteediga heli tagab ainult komplekti kuuluva
kasiseadme registreerimine ja kasutamine.

Késiseade ei helise.

e Helin on valja lulitatud. Reguleerige helina
tugevust (Ik 21 ja 37).

e “Mitte segada” reziim on sisselllitatud.
Lilitage see valja (Ik 42).
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Kasulik info

Probleem

P6hjus ja lahendus

Telefoniga ei saa
helistada.

o Valitud vdib olla sobimatu valimisreZiimi s&te.
Muutke satet (lk 18).

e Te pludsite helistada keelatud numbrile (Ik 43).

e Klahvilukk on sisselulitatud. Llitage see vélja
(Ik 23).

Haalkutsungit ei saa
kasutada.

e Haalkutsungit ei saa kasutada, kui teisi
seadmeid kasutatakse parajasti.

Vastaspoole haal ei ole
vestluse ajal selgelt
kuulda.

e Vajutage kdne ajal korduvalt helitugevuse klahvi
([ A ]) soovitud helitugevuse valimiseks.

Lemmikute klahv

Probleem

Pohjus ja lahendus

Lemmiku klahvi tahis jaab
vilkuma.

o Lemmikute klahvi tahis vilgub, kui teile on
tulnud sisse ja jaanud vastamata kdne monelt
teie lemmikkontaktilt.

Telefon ei anna marku
lemmikkontaktidelt
sissetulnud vastamata
kdnedest.

o Lemmikute klahvi tahis vilgub 5-sekundilise
intervalliga, kui teile on olnud vastamata kéne
monelt teie lemmikkontaktilt. Vajutage
lemmikute klahvi: kui teie lemmikkontakti kdrval
on kuvatud “=})”, siis tdhendab see, et teile on
olnud vastamata kéne sellelt isikult.

Markus:

Lemmikute klahvi tahis lakkab vilkumast, kui te

vajutate esmalt lemmikute klahvi vastamata kéne

andmete vaatamiseks ja vajutate siis [ %5 ].
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Helistaja ID

Probleem

P6hjus ja lahendus

Telefon ei kuva helistaja
infot.

e Peate helistaja ID teenuse tellima. P66rduge
detailse info saamiseks oma telefonifirma poole.

o Kui telefon on Ghendatud ka méne muu
taiendava telefoniseadmega, siis eemaldage
see ja Uhendage kaesolev seade otse seinal
olevasse telefoniliini pessa.

o Kui te kasutate DSLi/ADSLi teenust, siis on
soovitatav Uhendada DSLi/ADSL; filter
pdhiseadme ja telefoniliini pesa vahele.
P&6rduge detailse info saamiseks oma
DSLi/ADSLi teenuse pakkuja poole.

e Muu telefoniseade vdib kdesoleva seadme t66d
hairida. Uhendage muu seade lahti ja proovige
uuesti.

Seadmel on kellaaeg
muutunud.

o Telefon on muutnud kellaaega sissetulnud
kdnele manustatud helistaja ID vale ajainfo
pohjal. Lilitage sellisel juhul aja korrigeerimine
sattele “Rasitsi”, et automaatne korrigeerimine
vélja lulitada (Ik 37).

Telefon ei kuva valiskéne
sissetulekul
telefoniraamatusse
salvestatud nime taielikult.

o Muutke telefoniraamatu kirje nime nii, et see
mahub ara Uhele tekstireale (Ik 32).

Jargmisi funktsioone ei

saa kasutada:

e telefoniraamat,

e CLIP (ingl k Caller
Line Identification
Presentation ehk
helistaja numbrinaidu
teenus),

e kuupaeva ja kellaaja
kuva (ei ilmu Uldse voi
andmed on valed).

e Need funktsioonid ei pruugi olla kasutatavad
kasiseadme otse ruuteri/FritzBoxi juurde
registreerimisel.

e Uhendage pdhiseade ruuteril/FritzBoxil
analoogporti ja registreerige kasiseade siis
pdhiseadme juurde.

o Kui pdhiseadet ei saa ruuteri/FritzBoxiga
Uhendada, siis lugege ruuteri/FritzBoxi
kasutusjuhendit voi pd6rduge ruuteri/FritzBoxi
tootja poole info saamiseks vdimalike kiirete
hadalahenduste voi alternatiivsete kasutusviiside
kohta.
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Vedelikukahjustus

Probleem

P6hjus ja lahendus

Vedelik voi muul kujul
niiskus on paasenud
késiseadmesse voi
pdhiseadmesse.

o Uhendage toiteadapter ja telefoniliini juhe
pdhiseadme kiljest lahti. Votke késiseadmest
akud vélja ja jatke vahemalt 3 paevaks kuivama.
Kui késiseade ja/vdi pdhiseade on taielikult &ra
kuivanud, siis ihendage uuesti toiteadapter ja
telefoniliini juhe. Sisestage akud ja laadige need
enne kasutamist taiesti tais. Kui seade ei té6ta
korralikult, siis pd6rduge abi saamiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

Ettevaatust!

e Pusivate kahjustuste valtimiseks ei tohi kasutada mikrolaineahju
kuivamisprotsessi kiirendamiseks.
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Mérksonade loend

Marksonade loend

A

J
K

ahelvalimine: 32
ajutine toonvalimine: 21
akud: 12, 14
automaatkdnede blokeering: 28
automaatne vastamine: 27, 39
ekraan
keel: 18
kontrast: 38
ekvalaiser: 22
elektrikatkestus: 74
helin
sisekdned: 37
valiskdned: 37
helistaja ID teenus: 45
helistajate loend: 45
helistajate loendi muutmine: 46
helistamine: 20
helitugevus
koélar: 20
sisekdnede helin
(kasiseade): 37
vastuvétja: 20
valiskdnede helin
(kasiseade): 21, 37
juhtseadiste tulbid: 76
kategooria: 31
kellaaja seadistamine: 37
kiirvalimine: 33
klahvilukk: 23
klahvitoonid: 38
konverentskdned: 22
kuupaev ja kellaaeg: 18
kolar: 20
kéne jagamine: 22
kénede edastamine: 22

kénede turvalisus: 43
kénedele vastamine: 20
kdnepiirang: 43
kdnepost: 47
kasiseade
nimi: 42
registreerimine: 44
registreeringu
tihistamine: 44
lemmikute klahv: 33
madala akulaengu
hoiatus: 19
mikrofoni valjalllitamine: 21
“Mitte segada” reziim: 41
mirasummutus: 21
ootav kéne: 21
ootava koéne helistaja ID: 21
ootele jatmine: 21
otsekasu kood: 35
paus: 20
piirkonnasate: 43
PIN: 43
privaatreziim: 39
registrikutse: 21
rikkeotsing: 50
sisesideslisteem: 23
sisse ja valja lulitamine: 17
telefoniraamat: 31
taiendavad kasiseadmed: 44
tarkide sisestamine: 47
tuttute kdnede
blokeering: 25
uuestivalimine: 20
valimisreziim: 18
vastamata kéned: 45
veateated: 49
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Mérksonade loend

A aratus: 41
O okoreziim: 18
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Panasonicu toode

Sellele tootele kehtib Panasonicu e-garantii.

Hoidke ostutSekk alles.

Garantiitingimused ja tooteinfo aadressilt www.panasonic.com/ee
voi jargmiselt telefoninumbrilt: 6225397 tavavérgust helistamiseks.

Tootja:

Panasonic Entertainment & Communication Co Ltd

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi linn, Osaka 570-0021, Jaapan
https://www.panasonic.com

ask.panasonic.safety@eu.panasonic.com

© Panasonic Entertainment & Communication Co Ltd 2024

PNQP1911ZA PP0224MHO
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